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Shénim pér kéto udhézime montimi dhe operimi

Kéto udhézime montimi dhe operimi ju ndihmojné né montimin dhe operimin e paijisjes né
ményré té sigurt. Udhézimet jané t& detyrueshme pér trajtimin e pajisjeve SAMSON. Imazhet
e paragitura né kéto udhézime jané vetém pér géllime ilustruese. Produkti i vérteté mund té

keté ndryshime.

= Pér pérdorimin e sigurt dhe & duhur té kétyre udhézimeve, lexojini ato me kujdes dhe

mbaijini ato pér t'iv referuar né t& ardhmen.

> Nése keni pyetie lidhur me kéto udhézime, kontaktoni shérbimin e pas-shitjes sé
SAMSON (affersalesservice@samsongroup.com).

Documentation.

Udhézimet e montimit dhe t& operimit pér paijisien, pérfshihen né
paketim. Dokumentacionin mé té fundit e gjeni né fagen toné t& internetit
né www.samsongroup.com > Service & Support > Downloads >

Pércaktimi i fijaléve sinjalizuese

Situatat e rrezikshme, té cilat, nése nuk
shmangen, do & shkaktojné vdekjen ose
léndime serioze.

A\ PARALAJMERIM

Situatat e rrezikshme, 16 cilat, nése nuk
shmangen, mund té shkaktojné vdekjen ose
léndime serioze.

O SHENIM
Mesazh pér démtimin e pronés ose kegfunksionim

i Shénim

Informacione shtesé

L Késhillg
Veprimi i rekomanduar
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Udhézimet dhe masat e sigurisé

1 Udhézimet dhe masat e sigurisé

Pérdorimi i synuar

Rregullatori SAMSON i tipit 41-23 &shté njé rregullator presioni. Pérbéhet nga njé valvul i
tipit 2412 dhe njé aktuator i tipit 2413. Valvuli dhe aktuatori (pérveg rregullatoréve t&
testuar) dorézohen vegmas dhe duhet t& montohen sé bashku sipas kétyre udhézimeve.

Rregullatori me veté-operim pérdoret pér t& kontrolluar presionin e rriedhés sé poshtme p2
né tubacion né pikén e caktuar pérkatésisht. Léngijet, gazet dhe avuijt né impiantet
pérpunuese dhe industriale mund t& kontrollohen nga rregullatori.

Rregullatorét jané béré pér té punuar né kushte té pércaktuara sakté (p.sh. presioni i punés,
lénda e procesit, temperatura). Prandaj, operatorét duhet t& sigurohen gé rregullatorét té
pérdoren vetém né kushte pune gé plotésojné specifikimet e pérdorura pér zgjedhijen
madhésisé sé pajisjeve né fazén e porosities. Né rast se operatorét synojné t'i pérdorin

rregullatorét né aplikime ose kushte té tiera pérvec atyre té specifikuara, kontaktoni
SAMSON.

SAMSON nuk mban asnjé pérgjegijési pér démtimet gé vijné nga mospérdorimi i pajisjes
pér géllimin e synuar ose pér démtimet e shkaktuara nga forcat e jashtme ose ndonié faktor
tietér i jashtém.

= Shikoni té dhénat teknike dhe etiketén e t& dhénave pér limitet dhe fushat e aplikimit si
edhe pérdorimet e mundshme.

Kegpérdorimi i parashikueshém né ményré té arsyeshme

Rregullatorét nuk jané t& pérshtatshém pér aplikimet e méposhtme:

- Pérdorimi jashté kufijve té pércaktuar gjaté zgjedhjes sé madhésisé dhe nga té dhénat
teknike

—  Pérdorimi jashté kufijve té pércaktuar nga rekorderité shtesé t& montuara né rregullator
Pér mé tepér, veprimtarité e méposhtme nuk pérputhen me pérdorimin e synuar:

—  Pérdorimi i pjeséve t& kémbimit joorigjinale

- Kryerja e proceseve té shérbimit dhe riparimit, gé nuk jané pérshkruar né kéto udhézime
Kudlifikimet e personelit t& operimit

Rregullatori duhet t& montohet, t& vihet né pung, té mirémbahet ose t& riparohet vetém nga
personeli i trajnuar dhe kudlifikuar plotésisht; duhet t& zbatohen kodet dhe praktikat e
pranuara té industrisé. Sipas kétyre udhézimeve t& montimit dhe operimit, personeli i
trajnuar i referohet individéve té cilét jané né gjéndie t& gjykojné punén qé u éshté caktuar
dhe t& dallojné rreziget e mundshme né saijé té trajnimit té tyre t& specializuar, njohurisé dhe
pérvojés sé tyre, si edhe njohurisé pér standardet g zbatohen.
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Udhézimet dhe masat e sigurisé

Paijisjet personale mbrojtése

Ju rekomandojmé té kontrolloni rreziget gé mund té shkaktojé lénda e procesit gé po
pérdoret (p.sh. » Databaza e substancave té rrezikshme GESTIS (CLP)). Né varési & léndés
sé procesit dhe/ose veprimtarisé, mjetet mbrojtése qé nevojiten jané:

— Veshije, doreza dhe syze mbrojtése né aplikime me léndé té nxehta, t& fohta dhe/ose
gérryese

—  Vishni mbrojtése pér veshét kur punoni afér valvulit

- Kasketé e forte

— Rripa lidhés sigurie kur punoni né lartési

- Keépucé mbrojtése, képucé me ESD (shkarkesé elektrostatike), nése nevoijitet

= Konsultohuni me operatorin e impiantit pér detaje mbi mijete té tjera mbrojtése.

Rishikimet dhe modifikimet e tiera

Rishikimet, konvertimet ose modifikimet e tjera t& produktit nuk autorizohen nga SAMSON.
Ato béhen me rrezikun e marré pérsipér nga veté pérdoruesi dhe mund té cojné né rreziqge
sigurie, pér shembull. Pér mé tepér, produkti mund t& mos pérmbushé mé kérkesat pér
pérdorimin e synuar té tij.

Paralajmérime kundér rrezigeve té mbetura

Pér t& shmangur léndimet personale ose démtimet e pronés, operatorét e impiantit dhe
personeli i operimit duhet t& parandalojé rreziget qé mund té shkaktohen né rregullator nga
lénda e procesit, presioni i punés ose nga pjesét lévizése, duke marré masat paraprake té
pérshtatshme. Ata duhet té respektojné gjithé deklaratat pér rreziget, paralajmérimet dhe
shénimet pér & pasur kujdes né kéto udhézime montimi dhe pune.

Rreziget gé rezultojné nga kushtet e vecanta t& punés né vendin e instalimit t& rregullatorit,

duhet t& identifikohen né njé vlerésim risku dhe té parandalohen pérmes udhézimeve

pérkatése té sigurisé, t& hartuara nga operatori.

Ju rekomandojmé gjithashtu té kontrolloni rreziget qé mund té shkaktojé lénda e procesit qé

po pérdoret (p.sh. » Databaza e substancave té rrezikshme GESTIS (CLP)).

= Respektoni masat e sigurisé pér trajtimin e pajisies dhe masat mbrojtése pér
parandalimin e zjarrit dhe té shpérthimeve.

Vecorité e sigurisé

Rregullatori i tipit 41-23 nuk ka vegori sigurie. Kur lirohet nga presioni, rregullatori hapet
nga forca e sustave t& pikés sé caktuar.

1-2 EB 2512 5Q


http://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-stoffdatenbank/index-2.jsp
http://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-stoffdatenbank/index-2.jsp

Udhézimet dhe masat e sigurisé

Pérgjegjésité e operatorit

Operatori éshté pérgjegijés pér operimin e duhur dhe zbatimin e rregullave té sigurisé.
Operatorét jané & detyruar t'ia sigurojné kéto udhézime montimi dhe operimi si edhe
dokumentet e referencés personelit t& operimit dhe t'i udhézojné pér pérdorimin e duhur.
Pér mé tepér, operatori duhet t& sigurohet & personeli i operimit ose personat e treté t& mos
ekspozohen ndaj asnié rreziku.

Operatori éshté gjithashtu pérgjegjés pér t& garantuar gé do t& respektohen kufijté e
specifikuar tek t& dhénat teknike té produktit. Kjo vlen edhe pér procedurén e ndezjes dhe té
fikies. Procedura e ndezjes dhe e fikjes &shté brenda kuadrit t& detyrave té operatorit dhe si e
tille, nuk &shté pjesé e kétyre udhézimeve t& montimit dhe operimit. SAMSON nuk mund t&
béjé deklarata lidhur me proceset, pasi detajet e punés (p.sh. presionet dhe temperaturat
diferenciale) ndryshojné pér ¢do rast individual dhe jané t& njohura vetém nga operatori.

Pérgjegjésité e personelit t& operimit

Personeli i operimit duhet t& lexojé dhe t& kuptojé kéto udhézime montimi dhe operimi si
edhe dokumentet e referencés dhe té zbatojé deklaratat e sigurisé, paralajmérimet dhe
shénimet pér kujdes té specifikuara né to. Pér mé tepér, personeli i operimit duhet té njihet

me rregullat gé zbatohen pér shénédetin, siguriné dhe parandalimin e aksidenteve dhe t'i
pérmbahet atyre.

Standardet dhe rregulloret e referuara

Rregullatorét jané né pajtim me kérkesat e direktivés evropiane 2014/68/EU pér paijisjet e
presionit. Rregullatorét me shénimin CE kané njé deklaraté konformiteti t& BE e cila pérfshin
informacione rreth procedurés sé aplikuar pér vlerésimin e konformitetit. Kjo deklaraté
konformiteti e BE &shté pérfshiré né paragrafin "Certifikatat".

Sipas vlerésimit t& rrezikut pér ndezjen té béré sipas EN 13463-1:2009, pjesa 5.2,
rregullatorét joelektriké nuk kané burimin e tyre & ndezjes sé¢ mundshme edhe né rastin e
rrallé t& njé defekti né operim. Si rezultat, ato nuk jané brenda kuadrit t& direktives

2014/34/EU.

= Pér lidhjen me njé sistem lidhjeje ekupotenciale, zbatoni kérkesat e specifikuara né
paragrafin 6.4 15 EN 60079-14 (VDE 0165 Piesa 1),
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Udhézimet dhe masat e sigurisé

Dokumentacioni i referencés

Pérveg kétyre udhézimeve pér montimin dhe operimin, zbatohen edhe dokumentet e
méposhtme:

- Udhézimet e montimit dhe operimit pér

p.sh.  Aksesorét: Dhoma e kompensimit » EB 2595
p.sh.  Sité e tipit 2 NI » EB 1015
—  Fleté té dhénash pér
Aksesorét: Dhoma e kompensimit -Rekorderi me vidé -
p-sh. Lidhja e linjés sé kontrollit -Linja e kontrollit > 12595
p.sh.  Sité e fipit 2 NI » 71015

- Udhézimet e montimit dhe t& operimit, si dhe fletét e t& dhénave pér rekorderité
shtesé (p.sh. valvulat mbyllése, matésit e presionit etj.)

1.1 Shénime mbi léndimet e mundshme té rénda

Rrezik i plasjes sé paijisjeve 1€ presionit.
Rregullatorét dhe tubacionet jané paiisje presioni. Presioni i palejuar ose hapja e
papérshtatshme mund té béjné qé komponentét e valvulit t& plasin.

= Respektoni presionin maksimal t& lejuar pér rregullatorin dhe impiantin.

= Para se té filloni ¢do lloj pune né rregullator, higni presionin nga té gjitha pjesét e
prekura t& impiantit dhe té rregullatorit.

= Zbrazeni léndén e procesit nga té gjitha pjesét e prekura & impiantit dhe nga
rregullatori.
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1.2 Shenime mbi lendimet e mundshme

A\ PARALAJMERIM

Rrezik shtypjeje qé lind nga pjesét lévizése.
Rregullatori pérmban pjesé lévizése (sustat e pikave té caktuara) i cili mund t& léndojé
duart ose gishtat nése futen né rregullator.

= Mos i futni duart ose gishtat midis sustave té pikés sé caktuar ndérkohé qé
rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis kolonave dhe sustave t& pikés sé caktuar
ndérkohé qé rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis pllakés sé sustés dhe traversés ndérkohé qé
rregullatori éshté né puné.

= Para se té kryeni ¢do lloj pune né rregullator, higni presionin nga impianti.
Shképutni ose mbylini linjén e kontrollit.

Rrezik léndimi personal pérmes proceseve, pérdorimit ose instalimit t& pasakté, si
rezultat i informacionit t€ palexueshém né rregullator.

Me kalimin e kohés, shenjat, etiketat dhe etiketat e t& dhénave mbi rregullator mund té
mbulohen me papastérti ose & behen té palexueshme né ndonjgé ményre tietér.

Si rezultat, rreziget mund té kalojné pa u véné re dhe udhézimet mund & mos ndigen.
Ka rrezik léndimi personal.

> Mbaijini té gjitha shenjat dhe mbishkrimet mbi paijisie né gjendje té lexueshme.
= Rinovoni menjéheré etiketat e t& dhénave ose etiketat ngjitése t& démtuara, té
pasakta ose gé mungojné.

Rrezik humbijeje 1€ dégjimit ose shurdhim pér shkak & zhurmés sé larté.

Emetimet e zhurmés varen nga versioni i valvulit, strukturat e impiantit dhe lénda e
procesit.

= Vishni mbrojtése pér syté kur punoni afér valvulit.

Rrezik djegieje pér shkak té komponentéve dhe tubacioneve 1 nxehta ose té fiohta.

Neé varési & léndés sé procesit, komponentét e rregullatorit dhe tubacionet mund té
nxehen ose té ftohen shumé dhe té shkaktojné djegie.

= Lérini komponentét dhe tubacionet té ftohen ose & ngrohen.
= Vishni veshje mbrojtése dhe doreza sigurie.
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A\ PARALAJMERIM

Démtim pér shéndetin sipas rregullores REACH.

Nése pajisja SAMSON pérmban njé substancé e cila éshté renditur si substancé me
nivel t& larté shqetésimi né listén e kandidatéve té rregullores REACH, kjo rrethané
specifikohet né shénimin e dérgesés s& SAMSON.

= Pér informacione mbi pérdorimin e sigurt té pjesés sé prekur, shiko
» http://www.samson.de/reach-en.html.

Rrezik léndimi personal pér shkak té léndés sé procesit té mbetur né rregullator.

Ndérsa punoni né rregullator, mund té dalé lénda e mbetur e procesit dhe, né varési té
karakteristikave t& saj, mund t& ¢ojé né léndime personale, p.sh. djegie (kimike).

> Nése éshté e mundur, zbrazeni léndén e procesit nga té gjitha pjesét e prekura té
impiantit dhe nga rregullatori.
= Vishni veshje mbrojtése, doreza sigurie dhe syze mbrojtése.

Rrezik léndimi personal pér shkak & sustave né tension.

Sustat e pikave & caktuara t& rregullatoréve me piké té caktuar t& rregulluar, jané t&
shtypura paraprakisht dhe jané nén fension.

= Para se té filloni me proceset né susté, lironi kompresionin nga sustat e shtypura
paraprakisht.

1.3 Shénime mbi démtimet e mundshme € pronés

O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té rripave té lidhur gabim.

= Mos i lidhni rripat mbaités né kasén e aktuatorit.
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O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak 18 karakteristikave t& papérshtatshme t&
[éndés.

Rregullatori éshté ndértuar pér njé léndé procesi me karaketeristika t& pércaktuara.

= Pérdorni vetém léndén e procesit té specifikuar pér madhésiné e valvulés.

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té ndotjes (p.sh. grimcat e ngurta) né
tubacion.

Operatori i impiantit &shté pérgjegjés pér pastrimin e tubacioneve né impiant.

= Shpélani tubat para se ta vini né puné.

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak & pérdorimit té lubrifikantéve té
papérshtatshém.

Lubrifikantét gé duhen pérdorur varen nga materiali i rregullatorit. Lubrifikantét e
papérshtatshém mund té gérryejné dhe t& démtojné sipérfagen.

= Pérdorni vetém lubrifikantét e aprovuar nga SAMSON.
Nése keni dyshime, késhillohuni me SAMSON.

Rrezik rriedhjeje dhe démtimi té rregullatorit pér shkak té ifteve rrotulluese tepér té
larta ose tepér té uléta.

Respektoni ciftet e specifikuara rrotulluese gjaté shtréngimit t& komponentéve té
rregullatorit. Ciftet rrotulluese tepér té larta béjné gé pjesét té konsumohen mé shpeit.
Pjesét gé jané shumé t& lira mund t& shkaktojné rriedhje.

= Mbani parasysh forcat e specifikuara pér shtréngimin (shihni shtojcén).

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak 1€ pérdorimit té veglave 1€ papérshtatshme.
Nevoijiten mjete t& caktuara pér t& punuar né rregullator.

= Pérdorni vetém mijetet e aprovuara nga SAMSON.
Nése keni dyshime, késhillohuni me SAMSON.

EB 2512 SQ 1-7



Udhézimet dhe masat e sigurisé

O SHENIM

Rrezik ndotjeje e léndés sé procesit nga pérdorimi i lubrifikantéve té papérshtatshém
dhe/ose veglave dhe komponentéve t& ndotur.

= Mbaijeni rregullatorin dhe veglat e pérdorura larg tretésirave dhe grasos.
= Sigurohuni gé t& pérdorni vetém lubrifikanté t& pérshtatshém.

Rrezik qé presioni i tepért t& démtojé pjesét e impiantit pér shkak 1€ rriedhjeve qé

lidhen me ndértimin, pérmes rregullatorit.

= Futni gjithmoné njé pajisje sigurie (p.sh. valvul sigurie nga presioni i tepért ose
valvul shkarkimi sigurie) né impiant.

Kontroll i pasakté pér shkak tv formimit & akullit né rregullator.

Temperaturat e [éndés nén 0 °C mund t& shkaktojné formimin e akullit né rregullator,
né varési t& lagéshtisé sé ajrit.. Kjo mund t& ndikojé veganérisht né funksionimin e
tapés ose udhézuesit me bosht & diafragmés.

= Parandaloni formimin e akullit duke marré masat e nevojshme (p.sh. mbylljen,
ngrohés etj.). Operatori i impiantit &shté pérgjegjés pér zgjedhjen dhe zbatimin e
masave té duhura parandaluese. Shihni paragrafin 'Instalimi'.

i Shénim
Shérbimi i pas-shities s¢ SAMSON mund t'ju mbéshtesé pérsa i pérket lubrifikantéve,
cifteve rrotullues dhe veglave t& miratuara nga SAMSON.
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Udhézimet dhe masat e sigurisé

1.4 Paralajmérime né rregullator

Paralajmérim

Kujdes!

Mos e cmontoni
valvulin pa nxjerré
tensionin nga
susta e pikés sé
caktuar.

Kuptimi i paralajmérimit

Paralajmérim pér té specifikuar qé sustat e pikés sé
caktuar jané ngarkuar.

Ka njé rrezik [éndimi té réndé té kokés ose té fytyrés nga
shtendosja e papritur e sustave t& pikés sé caktuar,
ndérkohé qé zhvidhosni traversén kur sustat e pikés sé
caktuar jané t& ngarkuara.

| Vendndodhija e pajisjes

]

Higeni plotésisht
tensionin nga
sustat e pikés sé
caktuar para se t&
cfiletoni dy dadot.

Paralajmérim pér té specifikuar qé sustat e pikés sé
caktuar jané ngarkuar.

Ka njé rrezik léndimi pér duart dhe gishtat nga lirimi i
papritur i boshtit t& aktuatorit, nése i futni midis traversés
dhe sustave t& pikés sé caktuar, ndérkohé qé kémbehet
aktuatori.

Paralajmérim pér té specifikuar démfim té pronés né

§

Zhbllokoni/ gominén e shakullit.
zhbllokoni boshtin | Ka njé rrezik démtimi t& gominés sé shakullit per shkak
e tapés té montimit t& pasakté ose & hegjes sé boshtit t& tapés.
EB 2512 SQ 1-9
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Shénimet né pajisje

2 Shénimet né paijisje

Neé paiisje jané fiksuar disa etiketa t& dhénash. Etiketat e t& dhénave pérdoren pér té
identifikuar komponentét e veganté té rregullatorit (shihni Fig. 2-1).

2.1 Etiketat e té dhénave

Etiketa e té dhénave té valvulit

Versioni DIN Versioni ANSI
1 4 5 j j 1 4 5
SAMSON [ ] varsn [ 7 ] 7wl ke~ B[ [ Jveo[7 ] [7 W[ ] o7 ]
L e e i i s = [0 ] e e "T—"’@""?’F‘

T T 5 1]

9 10 1l 6 8 '\O

Versioni ANSI - Versioni DIN

1 Tipi i valvulit 5 Kys/Cy 8  Vlera e presionit

2 Numri i modelit me indeks Gama e pikave t caktuara ose 9 Presioni diferencial i lejuar
3 Numri i materialit gama e sustave 10 Temperatura e lejuar

4 Numri ose data e porosise 7 Madhésia e valvulit 11 Materiali i trupit

Etiketa e té dhénave té aktuatorit

Versioni DIN/ANSI Versioni DIN/ANSI

1 Sipérfagja e aktuatorit (DIN/ANSI) 2 21 3 4 ! noos
2 Pércakfimi i fipit t& aktuatorit
2.1 Pércaktimi i tipit & valvulit
3 Numri i materialit
4 Numri ID
5 Viti i certifikimit CE
Presioni maksimal i lejuar né aktuator,
6.2 bazuar né pikén e caktuar maksimale
t& rregullar (DIN/ANSI) 10 Materiali i diafragmés
7  Madhésia e valvulés (DIN/ANSI) 11 Shenja CE
9 Gama e pikés sé caktuar (DIN/ANSI) 12 Numri i trupit & certifikimit

Fig. 2-1: Etiketat e t€ dhénave té pjeséve & rregullatorit
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Shénimet né paijisje

2.2 Vendndodhiet e etiketés sé
té dhénave

Vendndodhja e
efiketés sé t&
dhénave né

komponentét e
rregullatorit

Fig. 2-2: Etiketa e t& dhénave e valvulit t&
tipit 2412 dhe aktuatorét t& tipit 2413
(diafragma ose shakulli)

2.3 Numrat identifikues té
materialit

2.3.1  Valvuli i fipit 2412

Shihni etiketén e t& dhénave (11, materiali i
trupit ANSI/DIN). Pér mé shumé detaje mbi
etiketén e t& dhénave, shihni paragrafin 2.1.

2.3.2 Aktuatori i tipit 2413

Duke e specifikuar kété numér materiali,
mund té na kontaktoni pér t& mésuar se
cfaré materiali éshté pérdorur. Numri i
materialit, specifikohet tek etiketa e &
dhénave (3, numri i materialit ANSI/DIN).
Pér mé shumé detaje mbi etiketén e té
dhénave, shihni paragrafin 2.1.
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3 Ndértimi dhe parimi i
operimit
= Referojuni Fig. 3-1

Valvuli i reduktimit t& presionit e tipit 41-23
pérbéhet nga njé valvul mbyllés i tipit 2412
dhe njé aktuator i tipit 2413. Valvuli dhe
aktuatori (pérveg rregullatoréve 18 testuar)
dorézohen vecmas dhe duhet t& montohen sé
bashku sipas kétyre udhézimeve (shihni
paragrafin 'Instalimi').

Valvuli i reduktimit t& presionit pérdoret pér &
ruajtur presionin né rriedhén e poshtme té
valvulit né njé piké & caktuar t& rregulluar.

Lénda e procesit rriedh pérmes valvulit midis
folesé (2) dhe tapés (3) né drejtimin e speci-
fikuar nga shigjeta né trup. Pozicioni i tapés s&
valvulit pércakton shpejtésing e rriedhés dhe si
rezultat, raportin e presionit népér valvul.
Boshti i tapés éshté i mbyllur me njg shakull pa
ferkim (5.1). Presioni i rriedhijes s& poshtme p2
transmetohet né dhomén e kompensimit (18)
(pér léngjet mbi 150 °C dhe pér avuit) dhe
linja e kontrollit (17) tek diafragma e operimit
(12) (shakulli i operimit (12.1) né versionin me
aktuator shakulli) ku konvertohet né forcé pozi-
cionimi. Kjo forcé pérdoret pér té lévizur tapén
e valvulit né varési 18 forcés sé sustave té pikés
sé& caktuar (7).. Forca e sustés éshté e rregullue-
shme né rreguluesin e pikés sé caktuar (6). Val-
vulat me Kyg 4 dhe mé lart kané shakulli i ba-
lancimit (4). Presioni i rriedhés s& sipérme ve-
pron né pjesén e jashtme t& shakullit, ndérsa
presioni i rriedhés sé poshtme né pjesén e
brendshme t& shakullit. Si rezultat, forcat e pro-
dhuara nga presioni i rriedhés sé sipérme dhe i
rriedhés sé poshtme qé veprojné né tapé zhba-
lancohen.

Ndeértimi dhe parimi i operimit

Neé varési t& valvulit dhe aktuatorit té pérdorur,
rregullatori mund t& pérditésohet pér té krijuar
njé valvul reduktimi presioni pér shpejtésité e
uléta té rriedhés, njé valvul reduktimi presioni
pér avullin ose njé valvul reduktimi presioni me
siguri té larté (aktuator me dy diafragma).

Valvuli mbyllet kur presioni i rriedhés sé
poshtme rritet.

Legjenda pér Fig. 3-1

1 Trupi i valvulit

2  Foleja

3  Tapa

4 Shakulli i balancimit

5 Boshti i tapés

5.1  Shakulli

6 Rregullatori i pikés sé caktuar

7 Sustat e pikés sé caktuar

7.1 Pllaka e sustés

8  Traversa

8.1 Kolona (pamija e vizatuar e rrotulluar me 90°)
8.2 Dadot pér kolonat

8.3 Vrimat e mbyllura

9  Dadot e shtréngimit

10 Aktuator me diafragmé/aktuatori i shakullit
11 Boshti i aktuatorit

12  Diafragma e operimit

12.1 Shakulli i operimit
13  Pllaka e diafragmés
14 Dadoja e pllakés sé diafragmés
15  Dadot dhe bulonat
Lidhnja e linjés s& kontrollit G 4
16  (me bashkuese vide me kufizim kur
pérdoret me avull)
Linja e kontrollit (dorézohet né vend)
(e disponueshme si seti i linjés sé kontrollit
pér lidhjen e drejtpérdreité t& presionit né
trup B> T 2595)
18  Dhoma e kompensimit
19 Tapa e mbushijes
Kapaku i ndalimit t& lévizjes me kunijin me
20
ly maja

17

EB 2512 SQ
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Ndeértimi dhe parimi i operimit

Valvuli i tipit 2412

Aktuatori i shakullit
pér DN 15 deri 50

|

b

I

\ Vo
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| D
HTITT
\ i
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Aktuatori i shakullit
I pér DN 65 deri 100

Aktuator me diafragmé e tipit 2413

10

Aktuatori me shakull i tipit 2413 pér 2 deri 6, 5 deri 10,
10 deri 22 dhe 20 deri 28 bar

Fig. 3-1: Diagrama funksionale pér rregullatorét, DN 32 deri 100 me shakull balancimi
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3.1 Reduktoré shtesé

= Referojuni Fig. 3-2

Sita

Rekomandojmé té instaloni njé sité
SAMSON (2) né rriedhén e sipérme t&

valvulit. Nuk lejon gé grimcat e ngurta né
[éndén e procesit t& démtojné rregullatorit.

= Mos e pérdorni sitén pér & filtruar
[éndén e procesit né ményré té
pérhershme.

= Zgjidhni njé sité (pérmasat e rrietés) t&
pérshtatshme pér léndén e procesit.

Ndeértimi dhe parimi i operimit

i Shénim
Cdo papastérti gé merr me vete lénda e
procesit mund t& ndikojé negativisht né
funksionimin e duhur t& rregullatorit.
Rekomandojmé t& instaloni njé sité (p.sh. e
tipit SAMSON 2 N} né rriedhén e sipérme té
valvulit t& reduktimit t& presionit (» EB 1015).

Matésit e presionit

Instaloni njé matés presioni (3 dhe 5) né
rriedhén e sipérme dhe rriedhén e poshtme
té rregullatorit pér té monitoruar presionet
qé mbizotérojné né impiant.

Lidhnja e linjés sé kontrollit né tubacion:

1 2 3 4 18 5 6
Lidhnja e linjés s& kontrollit né manikoté:
Lo
L2 XXX%

Lidhja e linjés sé kontrollit nén mbi
mesin e fllanxhés:

18

4

Diametri minimal i tubit 12"

Lidhja mbi mesin e fllanxhés:

4 18

1 Valvuli mbyllés 4
2 Sita
3 Matési i presionit t& rriedhés s€ sipérme

s€ sipérme

Fig. 3-2: Aplikimi i kampionit

ﬁ%
b @7

Valvuli i reduktimit & presionit
Matési i presionit t& rriedhés

Valvuli mbyllés

H, = Koka shtesé e kondensimit

7 Sifon avulli
18 Dhoma e kompensimit

EB 2512 SQ
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Ndeértimi dhe parimi i operimit

Valvulat e bajpasit dhe t& mbylljes

Rekomandojmé #& instaloni njé valvul
mbyllieje (1 dhe 6) né rriedhén e sipérme t&
sités dhe né rriedhén e poshtme t&
rregullatorit dhe t& instaloni njé linjé bajpasi.
Bajpasi siguron gé impianti t& mos keté
nevojé té mbyllet pér procese shérbimi dhe
riparimi né rregullator.

1zolimi

Rregullatorét mund té izolohen pér t&
reduktuar transferimin e energjisé sé
nxehtésisé.
Referojuni udhézimeve né paragrafin
"Instalimi’.

Emetimi i zhurmés

Pjesét me ndarés rriedhe mund té pérdoren
pér t& pakeésuar emetimin e zhurmés (shiko
u). (> T2512).

i Shénim
Rregullatori i tipit 41-23 nuk éshté njé valvul
sigurie. Nése nevojitet, duhet té instalohet
njé mbrojtés mbipresioni né pjesén e
impantit.

3.2 Té dhenat teknike

Etiketat e t&é dhénave té valvulit dhe t&
aktuatorit japin informacione rreth
versioneve té valvulit dhe t& aktuatorit (shihni
paragrafin 'Shenjat mbi paijisje').

i Shénim
Mé shumé informacion gjenden né fletén e
t& dhénave B T 2512.

Pajtueshméria

Rregullatori i tipit 41-23 mban markén CE
dhe EAC t& konformitetit.

C€

Materiali i procesit dhe shirirja e aplikimit
Valvuli i reduktimit t& presionit i tipit 41-23
pérdoret pér t& ruaijtur presionin né rriedhén
e poshtme té rregullatorit né njé pike t&
caktuar té rregulluar.

— Pér léngjet, gazet dhe avujt

- Temperatura maksimale 350 °C

—  Pikat e caktuara nga 0.05 deri 28 bar
— Pérmasat e valvulit DN 15 deri 100

— Vlerat e presionit nga PN 16 deri 40

Rregullatori hapet kur clirohet presioni.
Valvuli mbyllet kur presioni i rriedhés sé
poshtme rritet.

Gama e temperaturés

N& vargsi t& ményrés se si konfigurohet
rregullatori, ai mund té pérdoret deri né
temperatura 350 °C (shihni Tabela 3-1).
Temperatura minimale &shté e kufizuar nga
aksesorét e pérdorur dhe materiali i
diafragmés sé aktuatorit (B T 2595).

Kategoria e rriedhjes

Rregullatori prej metali ka rriedhje t&
kategorisé | sipas IEC 60534-4.

Rregullatori me fole & buté ka rriedhie &
kategorisé IV sipas IEC 60534-4.

34
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Ndeértimi dhe parimi i operimit

Emetimi i zhurmés Pérmasat dhe peshat
SAMSON nuk mund té béjé deklarata té Tabela 3-5 jep njé pérmbledhie &

pérgijithshme mbi emetimin e zhurmés pasi varet ~ dimensioneve dhe peshave. Gjatésité dhe
nga versioni i rregullatorit, strukturat e impiantit  lartésité né diafragmat e pérmasave shfagen
dhe lénda e procesit dhe kushtet e punés. né fagen 3-10.

Tabela 3-1: T& dhénat teknike - Té gjitha presionet né bar (matési)

Valvul Tipi 2412
Madhésia e valvulit DN15deri50 | DN65deri80 |  DN100
Vlera e presionit PN 16, 25 ose 40
!’ll'e§|on| maksimal diferencial 25 bar 20 bar 16 bar
i lejuar Ap
Temperatura Valvul » T 2500 - Diagrama e temperaturés sé presionit
mF’kSimole e  Tapae Mbyllése metali: 350 °C - PTFE mbyllése e buté: 220 °C
lejuar valvulit EPDM ose FKM mbyllése e buté: 150 °C - NBR mbyllése e buté: 80 °C
Kategoria e rriedhijes sipas | Rrjedhje e mbylléses sé metalit e kategorisé | (<0.05 % e koeficientit Kys)
IEC 60534-4 Mbyllése e buté: rriedhie e kategoris IV (0.01 % e koeficientit Kys)
Pajtueshméria CE I
Aktuator me diafragmé Tipi 2413
Sipérfagia e em?| 640 320 160 80 40
aktuatorit

I 0.05 deri . 4.5 deri
Gomatepilésse  por| 025 |02derit2| BN | 2deris 10
caxiva 0.1 deri 0.6 ' 8 deri 16
Temperatura maksimale e Megijithaté, gazet 350 °C, maksimumi 80 °C tek aktuatori -
loi pr v ! Léngjet 150 °C, me dhomé kompensimi 350 °C -
elva Avull me dhomé kompensimi 350 °C
Aktuatori i shakullit Tipi 2413
Sipérfagja e 2
aktuatorit cm & £2
Gomat e pikés <& bar| 10 deri 22 - 20 deri 28 2 deri 611 5 deri 10 bar
caktuar
Susta e pikés sé caktuar 8000 N

11 Susta e pikés sé caktuar 4400 N
2 Version me aktuator me dy diafragma: 1 me 2.5 bar
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Ndeértimi dhe parimi i operimit

Tabela 3-2: Presioni maksimal i lejuar né aktuator

Gamat e pikés sé caktuar Presioni maksimal i lejuar mbi pikén e caktuar té rregullar né aktuator
0,05 me 0,25 bar - 0,1 me 0,6 bar 0,6 bar

2 0.2deri1.2bar 1,3 bar

g g 0.8 deri 2.5 bar 2,5 bar

%  2deri 5bar 5 bar
4,5 me 10 bar - 8 me 16 bar 10 bar

g 2 me é bar - 5 me 10 bar 6,5 bar

;% E 10 deri 22 bar 8 bar

< ” 20 deri 28 bar 2 bar

i Shénim
Presioni maksimal i lejuar né aktuator varet nga pika e caktuar e rregulluar aktualisht. Shtoni

né té vlerén e listuar né tabelé.

Shembull:

Gama e pikés sé caktuar: 0.2 deri 1.2 bar

Pika e caktuar e rregulluar: 0,8 bar

Presioni maksimal i lejuar né aktuator: 0.8 bar + 1.3 bar = 2.1 bar

Tabela 3-3: Koeficientét K5 dhe vlerat x, - Kushtet pér pérllogaritien e nivelit t& zhurmés
sipas VDMA 24422 (botimi 1.89)

Madhésia e valvulit oN| 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100
Kys ) - Version standard 4,0 6,3 8,0 16 20 32 50 80 125
ey 05 | 045 0,4 0,35

RO e ——] 1,0 10-40 | 40-8,0 322 | 80
. 06 05 | 045 0,4

Kus ! - Me ndarés rriedhe 30 | 50 | 60 | 12 | 15 | 25 | 38 | 2 | e

1 Kyg =4: valvul pa shakull balancimi
2 Maksimumi i lejuar Ap: 25 bar
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Ndeértimi dhe parimi i operimit

Tabela 3-4: Materialet - Numrat e materialeve sipas DIN EN

Valvul

Kasa e diafragmés

Tipi 2412
Vlera e presionit PN 16 PN 25 | PN 40
Temperatura maksimale e lejuar 300 °C 350°C
Gizé EN- Hekur grafit Celik i derdhur Celik inoks
Kasa GJL-250 sferoidal 1.0619 1.4408
EN-GJS-400-18-LT . .

Foleja Celik CrNi Celik CrNiMo
. Materiali Celik CrNi Celik CrNiMo
apa

P Gominé PTFE me fibér xhami 15 % - EPDM - NBR - FKM
Unazé drejtimi Celik CrNi
Shakulli i balancimit dhe -
gomina e shakullit Celik inoks 1.4571
Aktuatori Tipi 2413

Aktuator me diafragmé
1,0332"

Aktuatori i shakullit

Diafragma

EPDM - FKM. NBR - EPDM me PTFE

veshje mbrojtése

Trupi i shakullit

1.5415/1.4301 (vetém celik inoks)

Shakulli - 1.4571
11 N& versionet rezistente ndaj gérryeries (gelik CrNi)
Tabela 3-5: Pérmasat né mm dhe peshat né kg
Valvuli i reduktimit € presionit Tipi 41-23
Madhésia e valvulit DN 15| DN 20 | DN 25 | DN 32 | DN 40 | DN 50 | DN 65 | DN 80 |DN 100
Gijatésia L 130 | 150 | 160 | 180 | 200 | 230 | 290 | 310 | 350
Lartésia H1 335 390 510 525
N Celik i harkétuar 53| - |70 - | 92|98 | - |128] -

Lartésia H2

Materiale t& tiera 44 72 98 118
Lartésia H4 100

1 +10 % pér gjithé materialet e tiera
2 Aktuatori me dy diaphragma: 1 me 2.5 bar
3 Aktuatori me dy diaphragma: Lartésia H me 50 mm
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Ndeértimi dhe parimi i operimit

Tabela 3-5: Pérmasat né mm dhe peshat né kg

Valvuli i reduktimit té presionit Tipi 41-23
et e DN 15| DN 20 | DN 25| DN 32| DN 40 | DN 50| DN 65| DN 80 | DN 100
Version standard me aktuator me diafragmé e fipit 2413
Lartésia HI 445 | 500 | 67 | 650
0.05 deri K 5
0.25 bar Aktuatori @D = 380 mm, A = 640 cm
Forca e sustés sé valvulit F 1750 N
Larfésia H?I 445 | 500 | 67 |50
0.1 deri =y etori @D = 380 mm, A = 640 cm?
0.6 bar
Forca e sustés sé valvulit F 4400 N
Lartésia HY 430 | 480 | 07 | ¢35
_ 02 deri L fuatori @D = 285 mm, A = 320 cm?
] 1.2 bar
% Forca e sustés sé valvulit F 4400 N
B Lartésia HY) 430 | 485 | e12 [ e3s
o 0.8 me K
HoJ — = 2
2 9 5bar? Aktuatori @D =225 mm, A =160 cm
o Forca e sustés sé valvulit F 4400 N
(e}
£ Lartésia H?l 410 | 465 | 52 |eis
O 2deri Aktuatori @D =170 mm, A = 80 cm?
5 bar
Forca e sustés sé valvulit F 4400 N
Larfésia H?I 410 | 465 | 52 |es
ASderi " ctori @D = 170 mm, A = 40 cm?
10 bar
Forca e sustés sé valvulit F 4400 N
Lartésia H 410 | 465 | 52 |eis
Bderi Ty tori @D =170 mm, A = 40 cm?
16 bar
Forca e sustés sé valvulit F 8000 N
Pesha pér versionet me aktuator me diafragmé e tipit 2413
5 005 dleri 22,5 23,5 295 |315| 35 | 51 | 58 | 67
g 0.6 bar
2 0.2 deri | Pesha, bazuar né gizé 1,
% 25bar | rmoth kg 16 18 235|255 29 | 45 | 52 | 61
T 2deri
8 Teba 12 13 185 21 | 24 | 40 | 47 | 56

1 +10 % pér gjithé materialet e fiera
2 Aktuatori me dy diaphragma: 1 me 2.5 bar
3 Aktuatori me dy diaphragma: Lartésia H me 50 mm
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Ndeértimi dhe parimi i operimit

Tabela 3-5: Pérmasat né mm dhe peshat né kg

Valvuli i reduktimit € presionit Tipi 41-23
e e e b DN 15| DN 20| DN 25| DN 32| DN 40| DN 50| DN 65 DN 80| DN 100
Version me aktuatorin e shakullit t tipit 2413
Larfésia H 550 | 605 | 72 | 755
2 ﬂ:_' Aktuatori @D =120 mm, A = 62 cm?
Forca e sustés sé valvulit F 4400 N
§ Larfésia H 550 | 605 | 732|755
X 5deri . _ _ 2
2 10bar Aktuatori @D =120 mm, A = 62 cm
.5 Forca e sustés sé valvulit F 8000 N
g Larfésia H 535 | 590 | 717 [ 70
: .
5 10deri T o @D = 90 mm, A = 33 cm?
£ 22bar
8 Forca e sustés sé valvulit F 8000 N
LortésialH 535 | 590 | 717 | 70
20deri T o @D = 90 mm, A = 33 cm?
28 bar
Forca e sustés sé valvulit F 8000 N
Pesha pér versionin me aktuator shakulli
5 )
< ]ZOdE':]r 165179 | 18 | 235|255 | 29 | 48 | 56 | 66
% Pesha, bazuar né gizé 1,
= rreth kg
g ]0deri 209|215 22 | 275|295 33 | 54 | 65 | 75
& 28bar ' . ’ ‘

1 +10 % pér gjithe materialet e tiera
2 Aktuatori me dy diaphragma: 1 me 2.5 bar
3 Aktuatori me dy diaphragma: Lartésia H me 50 mm

EB 2512 SQ 3-9



Ndeértimi dhe parimi i operimit

Vizatimet e pérmasave

* =] L [

H2 kAﬁ /%\_ja

e Al

|
! N 8E |
[ ] S
' wo |
* Y —+
H4 e @D — :
H4 t— D —
4 \ 4
AN
Tipi 41-23 me aktuator me diafragmé Tipi 41-23 me aktuator shakulli

Fig. 3-3: Pérmasat
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4 Dérgimi dhe transportimi né
vend
Puna gé pérshkruhet né kété paragraf duhet

t& kryhet vetém nga njé personel i kualifikuar
pérkatésisht.

Pranimi i mallrave té
dorézuar

4.1

Pas marrjes sé ngarkesés, veproni si mé
poshté:

1. Kontrolloni shtrirjen e dérgesés.
Kontrolloni nése specifikimet né etiketén
e t& dhénave t& valvulit dhe t& aktuatorit
pérputhen me specifikimet né fletén e
dorézimit. Shihni paragrafin "Shenjat
mbi paijisje" pér detaje mbi etiketén e t&
dhénave.

2. Kontrolloni ngarkesén pér démtime
transporti. Raportojini SAMSON dhe
agjentit t& dérgesés ¢cdo démtim
(referojuni fletés sé dorézimit).

3. Pércaktoni peshén dhe dimensionet e
njésive gé do té ngrihen dhe do t&
transportohen, né ményré qé té zgjidhni
paijisien e pérshtatshme ngritése dhe
aksesorét e ngritjes. Referojuni
dokumenteve t& transportit dhe
paragrafit 'Projekti dhe parimi i punés'.

Dérgimi dhe transportimi né vend

4.2 Heqgja e paketimit nga
valvuli dhe aktuatori

Komponentét e rregullatorit (valvuli,
aktuatori, nése aplikohet, dhe linja e
kontrollit) jepen né dorézim vegmas.
Rregullatori i testuar jepet né dorézim si njé
njési e montuar.

Veproni si mé poshté pér & ngritur dhe
instaluar valvulén:

= Mos e hapni ose mos e higni paketimin
deri né momentin para ngritjes pér
instalimin t& valvulés né tubacion.

= Lérini komponentét e rregullatorét né
kontejnerin e transportit ose mbi paleté
pér ta transportuar né vend.

= Mos i higni kapakét mbrojtés nga hyrja
dhe dalja, deri né momentin para
instalimit t& valvulés né tubacion. Ato
parandalojné hyrjen e grimcave té huaja
né valvul.

= Hidhni dhe ricikloni paketimet sipas
rregullave lokale.

EB 2512 SQ
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Dérgimi dhe transportimi né vend

4.3 Transporti dhe ngritja e
rregullatorit

Rrezik pér shkak té rrézimit 1€ ngarkesave

fé varura.

= Qéndroni larg nga ngarkesat e varura
ose gé lévizin.

> MbylIni dhe siguroni vendkalimet e
transportit.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik i rrézimit 1€ pajisjeve ngritése dhe

rrezik démtimi nga aksesorét e ngritjes pér

shkak té tejkalimit t€ kapacitetit nominal té

ngritjes.

= Pérdorni vetém pajisjet dhe aksesorét e
aprovuar, kapaciteti minimal ngrités i t&
cilave éshté mé i larté se pesha e valvulit
(duke pérfshiré aktuatorin dhe paketimin,
nése kay).

= Pér peshat, referojuni dokumenteve té
transportit dhe paragrafit 'Projekti dhe
parimi i punés'.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi pér shkak té ngritjes sé
pasakié, pa pérdorimin e pajisjes ngritése.
Ngritia e rregullatori pa pérdorimin e
pajisjes ngritése mund & shkaktojé léndime
(léndim té shpinés vecanérisht) né varési té
peshés sé rregullatorit.
= Respektoni peshén e udhézuar pér
trajtimin me doré: 15 deri né maksimumi
55 kg duke marré parasysh moshén,
gjininé dhe gjendjen fizike

= Respektoni rregulloret pér shéndetin dhe
siguriné né puné, té vlefshme né vendin
e pérdorimit.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi personal pér shkak té

rrézimit 1€ rregullatorit.

= Respektoni gendrén e gravitetit t&
rregullatorit.

= Sigurojeni rregullatorin qé t€ mos bjeré
ose rrokulliset.

Lt Késhille

Shérbimi yné i pas-shities mund & sigurojé
me kérkesé udhézime mé té detajuara pér
transportin dhe ngritjen.

4.3.1 Transporti dhe

rregullatorit
Rregullatori mund t& transportohet duke
pédorur paijisie ngritése (p.sh. ving ose pirun).
= Léreni rregullatorin né konejnerin e

transportit ose mbi paleté pér ta
transportuar.

= Zbatoni udhézimet e transportit.

Udhézimet e transportit

= Mbrojeni rregullatorin nga ndikimet e
jashtme (p.sh. goditjet).

> Mos e démtoni mbrojtésen nga gérryerja
(bojé, lyerjet e sipérfages). Riparoni
menijéheré ¢do démtim.

= Mbroni nga démtimi tubacionin dhe
aksesorét e montuar t& valvulit.

EB 2512 SQ



= Mbrojeni rregullatorin nga lagéshtia dhe
papastertite.
= Temperatura e lejuar e ambientit t&

rregullatoréve standardé éshte —20 deri
né +80 °C.

4.3.2 Ngritja e rregullatorit

Pér t& instaluar njé rregullator t& madh né
tubacion, pérdorni pajisje ngritieje (p.sh.
ving ose pirun) pér ta ngritur.

Udhézimet e ngritjes

= Pérdorni njé gengel me shul sigurie pér t&
fiksuar rripat kundér rréshqities ngjaté
ngrities dhe transportimit (shihni
Fig. 4-1).

= Sigurojini rripat gé t& mos bien.

= Sigurohuni gé rripat t& mund té higen
pas instalimit.

= Mos e lejoni rregullatorin té anohet ose
rrézohet.

= Mos i lini ngarkesat té varura kur
ndérprisni punén pér kohé té gjaté.

= Sigurohuni gé aksi i tubacionit t& jeté
gjithmoné horizontal gjaté ngrities dhe
aksi i boshtit & tapés 1€ jeté gjithmoné
vertikal.

Dérgimi dhe transportimi né vend

Ngritja

1. Lidhni njé rrip né secilén fllanxhé t& trupit
dhe né mietin ngrités (p.sh. cengel) t&
vingit ose pirunit (shiko Fig. 4-1).

2. Ngrijeni me kujdes rregullatorin.

Kontrolloni nése mieti ngrités dhe
aksesorét mund ta mbajné peshén.

3. Lévizeni rregullatorin me kujdes deri né
vendin e instalimit.

4. Instalojeni rregullatorin né tubacion
(shihni paragrafin 'Instalimi').

5. Pas instalimit né tubacion, kontrolloni
nése fllanxhat e rregullatorit jané
shtrénguar miré me bulona.

6. Higni rripat.

Fig. 4-1: Vizatimi skematik i pikave ngritése né

rregullator

EB 2512 SQ
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Dérgimi dhe transportimi né vend

4.4 Ruaqjtja e valvulit

O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té

ruajtjes jo t€ miré.

= Zbatoni udhézimet pér ruaijtjen.

= Shmangni ruajtien pér kohé té gjaté.

= Kontaktoni SAMSON né rast kushtesh t&
ndryshme té ruaijties ose ruaijtjes pér
kohé té gjaté.

i Shénim
Rekomandojmé gé ta kontrolloni rregullisht
rregullatorin dhe kushtet e ruajties gjaté
ruajties pér periudha té gjata.

Udhézime pér ruaijtjen

= Mbrojeni rregullatorin nga ndikimet e
jashtme (p.sh. goditjet).

= Fiksojeni rregullatorin né pozicionin e
ruajtur né menyré té tillé e t& mos bjeré
ose rréshqaseé.

= Mos e démtoni mbrojtésen nga gérryerja
(bojé, lyerjet e sipérfages). Riparoni
menijéheré ¢do démtim.

= Mbrojeni rregullatorin nga lagéshtia dhe
papastértité. Ruajeni né lagéshti relative
prej mé pak se 75%. Né hapésira té
lagéshta, mos lejoni kondensimin. Nése
éshté e nevojshme, pérdorni njé agjent
tharjeje ose ngrohije.

= Sigurohuni gé femperatura e ambientit t&
jeté pa acide ose materiale 18 tiera
gerryese.

= Temperatura e lejuar e ruaijties sé
rregullatoréve standardé éshté —20 deri
né +65 °C.

= Mos lini asnjé objekt mbi rregullator.

Udhézime 18 veganta pér ruaitien e

elastomeréve.

Elastomer, p.sh. diafragma e operimit

= Pér t'i mbajtur elastomeret né formé dhe
pér t& mos lejuar plasaritien, mos i
pérthyeni ose mos i varni.

= Mbajini elastomeret larg nga
lubrifikantét, 1éndét kimike, solucionet
dhe karburantet.

- Rekomandojmé qé elastomeret t& ruhen
né temperaturé 15 °C.

1k Késhills
Departamenti i pas shities i SAMSON mund
t'ju japé udhézime ruajtieje me té detajuara
me kérkesé.

4-4
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5 Instalimi

Puna gé pérshkruhet né kété paragraf duhet
t& kryhet vetém nga njé personel i kualifikuar
posageérisht pér kryerjen e kétyre proceseve.

5.1 Kushtet e instalimit

Pozicioni i punés

Pozicioni i punés pér rregullatorin &shté
pamja e pérparme e gjithé kontrolleve t&
punés né rregullator (duke pérfshiré ¢do
rekorderi shtesg), gé shihen nga pozicioni i
personelit t& punés.

Operatorét e impiantit duhet & sigurojné qé
pas instalimit t& pajisjes, personeli i punés t&
mund t'i kryejé gjithé proceset e punés né
ményré t& sigurt dhe té keté lehtésisht qasje
tek pajisja nga pozicioni i punés.
Rrugézimi i tubacionit

Gjatésité e hyrjes dhe & daljes ndryshojné
né varési & disa faktoréve & ndryshém dhe
kushteve té procesit, dhe nuk duhet t&
konsiderohen si rekomandime. Kontaktoni
SAMSON nése gjatésité jané shumé mé t&
shkurtra sesa gjatésité e rekomanduara.

Pér t'u siguruar qg rregullatori funksionon

miré, veproni si mé poshté:

= Respektoni gjatésité e hyrjes dhe daljes
(shih Tabela 5-1). Kontaktoni SAMSON
nése kushtet e rregullatorit ose té léndés
sé procesit devijojné.

= Instalojeni rregullatorin pa sforco dhe me
sa mé pak dridhje té jeté e mundur.
Lexoni informacionet tek 'Pozicioni i
montimit' dhe 'Mbéshtetja ose varja' né
keté paragraf.

Instalimi

= Pér léndét ¢ kané tendencé t&
kondensohen, instaloni tubacionin me
njé pjerrési té lehté té rriedhés sé
poshtme né t& dyja anét, né meényré qé
|énda e kondensuar té shkarkohet sic
duhet. Nése rriedha e sipérme dhe ajo e
poshtme e tubacionit té rregullatorit
[évizin vertikalisht me drejtim pér lart,
nevojitet njé shkarkim automatik.

= Instalojeni rregullatorin duke léné
hapésiré t& mjaftueshme pér t& hequr
aktuatorin dhe valvulin ose pér t& kryer
ndonijé shérbim riparimi né to.

Pozicioni i montimit

Pér t'u siguruar ggé rregullatori funksionon

miré, veproni si mé poshté:

= Instalojeni kasén e aktuatorit me sustat e
pikés sé caktuar, t& varura pér poshté né
tubacionet horizontale (shih Fig. 5-1).

= Sigurohuni gg drejtimi i rriedhés t&
pérputhet me drejtimin e treguar nga
shigjeta né trup.

= Kontaktoni SAMSON nése pozicioni i
montimit nuk &shté si¢ specifikohet mé
lart.

O SHENIM

Démtim pér shkak té ngrirjes.

Mbrojeni rregullatorin nga ngrirja kur
kontrolloni léndét g mund té ngrijné. Nése
rregullatori nuk éshté instaluar né vende ku
nuk ka ngricé, higeni até nga tubacioni kur
impianti éshté i fikur.

EB 2512 SQ
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Instalimi

i Shénim
Mos instaloni asnjé instrument (p.sh.
rregullatoré temperature ose valvuli mbyllés)
qé kufizojné diametrin e tubit midis pikés sé
lidhjes sé presionit dhe rregullatorit.

Pozicioni standard i montimit
Pér gazet, léngjet dhe avullin

Nijé pozicion alternativ pér
montimin e gazeve dhe
léngjeve me temperaturé
mesatare deri né 80 °C.
Jo pér avull.

Nuk lejohet"

Fig. 5-1: Pozicioni i montimit

1 Me kérkesé: Lejohet pér rregullatoré me
udhézues me bosht tape té fiksuar dhe me
temperaturé té léndés deri né 80 °C. Jo pér
avull.

Mbéshtetja ose varja

i Shénim
Kompania e prodhimit t& impiantit éshté
pérgjegjése pér zgjedhjen dhe aplikimin e
njé mbéshtetjeje ose varijeje té pérshtatshme
té rregullatorit t& instaluar dhe té tubacionit.

N& varési & versionit t& rregullatorit dhe
pozicionit t&¢ montimit, valvuli i kontrollit dhe
tubacioni duhet t& mbéshteten ose té varen.

© SHENIM

Mos lidhni mbaijtése direkt né valvul ose
aktuator.

Linja e kontrollit

Linja e kontrollit duhet t& vendoset né vendin
e instalimit, p.sh. njé tub %" pér avull ose
njé tub 8x1 ose 6x1 mm pér ajér/uvje.

Lidheni linjén e kontrollit né linjén e rriedhés
sé poshtme (p,) t& paktén njé metér larg
daljes sé valvulit.

Saldoni linjén e kontrollit né ang, né mes t&
tubit duke e anuar né njé raport prej rreth
1:10 deri né dhomén e kompensimit. Nése
ka njé manikoté né rriedhén e poshtme t&
valvulit & reduktimit t& presionit, lidheni
valvulin me manikotén edhe nése éshté disa
metra larg (shih Tabela 5-1 dhe Fig. 5-2).

Seti i linjés sé kontrollit

Seti i linjés sé kontrollit t& presionit t& lidhjes
né trupin e valvulit &shté i disponueshém si
pjesé aksesorésh nga SAMSON.

5-2
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Instalimi

Lidhja né ané - optimale

Lidhja né pjesén e poshtme - pozicion i pasakté

Fig. 5-2: Lidhja e linjés sé kontrollit, né varési t& ményré qé rrugézohet tubacioni

Dhoma e kompensimit

Dhoma e kondensimit (18) nevojitet pér
[éngjet mbi 150 °C si edhe pér avullin.
Pozicioni i montimit t& dhomés sé
kompensimit &shté treguar me njg etiketé
ngijitése mbi veté dhomén si edhe me njé
shigjeté dhe fjalen "lart" t& stampuar sipér
dhomés.

Ky pozicion montimi duhet zbatuar;
pérndryshe nuk mund té garantohet
funksionimi i sigurt i rregullatorit t&
reduktimit t& presionit.

Saldoni linjén gé vien nga pika e lidhjes né
folené e tubit %" né dhomé.

Instaloni dhomén e kompensimit né pikén mé
te larté té tubacionit. Si rriedhojé, linja e
kontrollit midis dhomés s& kompensimit dhe
aktuatorit duhet t& instalohet gjithashtu me
njé pjerrési pér poshte. N&é kété rast,
pérdorni njé tub ¥” me pjesé vidhosjeje t&
reja.

Nése linja e kontrollit ndodhet poshté mesit
té fllanxhés sé hyrjes sé valvulit, rregulloni
dhomén e kompensimit né t& njgjtin nivel si
flanxha e hyrjes. N& kété rast, pérdorni njé
tub i cili éshté t& paktén V2" pér linjén e
kontrollit nga pika e lidhjes né dhomén e
kompensimit.

Nése linja e kontrollit &shté e lidhur sipér
mesit t& flanxhés sé hyrjes sé valvulit,
instaloni dhomén e kompensimit né & njgjtin
nivel si pika e lidhjes sé presionit t& rriedhés
sé sipérme. Presioni shtesé i kokés sé
kondensimit (H,, Fig. 5-3) duhet t&
kompensohet duke rregulluar pikén e
caktuar.

Valvuli me gjilpéré

Nése rregullatori ka prirjen t& lévizé, ju
rekomandojmé t& instaloni njé valvul me
gjilpéré né lidhjen e linjés sé kontrollit (16)

krahas bashkueses standarde me vidhosje
SAMSON me kufizim.

EB 2512 SQ
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Instalimi

5.2 Pérgatitja pér instalimin

Valvuli dhe aktuatori mund t& montohen
para ose pasi t& jeté instaluar valvuli né
tubacion. Ju rekomandojmé té instaloni
fillimisht valvulin pa aktuatorin né tubacion.

Para instalimit, sigurohuni gé & plotésohen
kushtet e méposhtme:

Valvuli duhet té jeté i pastér.

—  Valvuli, aktuatori dhe gijithé tubacioni
nuk duhet t& jené t& démtuar.

— Instaloni njé sité né rriedhén e sipérme t&
rregullatorit.

- Té dhénat e valvulit né etiketen e t&
dhénave (emértimi i tipit, madhésia e
valvulit, materiali, vlera e presionit dhe
gama e temperaturés) t& pérputhen me
kushtet e impiantit (madhésia dhe vlera e
presionit t& tubacionit, temperatura e
léndés etj.). Shihni paragrafin "Shenjat
mbi pajisje" pér detaje mbi efiketén e t&
dhénave.

— Rekorderité e kérkuara ose & nevojshme
(shihni paragrafin 'Ndértimi dhe parimi i
operimit') jané instaluar ose pérgatitur
sipas nevojés, para instalimit t& valvulit.

Veproni si mé poshté

= Nxirrni materialet dhe veglat e

nevojshme qé t'i keni gati gjaté
proceseve t& instalimit.

Shpélajeni tubacionin para se té
instaloni rregullatorin.

Operatori i impiantit éshté pérgjegjés
pér pastrimin e tubacioneve né impiant.
Pér aplikimet me avull, thajini tubacionet.
Lagéshtia e démton pjesén e brendshme
té rregullatorit.

Kontrolloni ¢do matés presioni t&
montuar pér t'u siguruar gé funksionojné
mire.

5-4
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Instalimi

Tabela 5-1: Gjatésité e hyrjes dhe daljes

min. min. Linja e kontrollit (p.sh. seti i linjés sé kontrollit, shihni
‘ ax DN, b x DN informacionet nén 'Linja e kontrollit' né paragrafin 5.1)
DN
i a  Gjatésia e hyrjes
b Gjatésia e daljes
Giendja e léndés sé procesit | Kushtet e valvulit Gjatésia e hyrjes a | Gjatésia e daljes b
Gaz Ma<0,3 2 4
Avuit!) Ma<0,3 2 4
Pa kavitacion/w < 3 W4 2 4
Léng Kavitacion qé prodhon 5 4
zhurmé/w < 3

1 Pa avull t& saturuar

Lidhja mbi mesin e fllanxhés:

4 18

Koka shtesé e kondensimit

4 Valvuli i reduktimit t& presionit

18 Dhoma e kompensimit

Fig. 5-3: Shembull instalimi me avull

EB 2512 SQ 5-5



Instalimi

Instalimi

53

Rregullatorét e testuar SAMSON jepen né
dorézim si njé njési e montuar. Né raste té
tiera, secili nga komponentét e rregullatorit
(valvuli, aktuatori dhe linja e kontrollit) jepen
né dorézim vecmas. N&é momentin e
dorézimit, komponentét e vecanté duhet t&
montohen sé bashku. Veprimtarité e listuara
mé poshté jané t& nevojshme pér instalimin
dhe pérpara ndezjes t& rregullatorit.

O SHENIM
Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té
forcave té shiréngimit tepér té larta ose
tepér té uléta.

Respektoni giftet e specifikuara rrotulluese
gjaté shtréngimit t& komponentéve t&
rregullatorit. Ciftet e rrotullimit shumé té
médha shkaktojné konsumim mé té shpejté té
pjeséve. Pjesét qé jané shumé té lira mund t&
shkaktojné rriedhje.
= Respektoni ciffet e specifikuara

rrotulluese (shihni 'Ciftet rrotulluese’ tek
shtojca).

O SHENIM
Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té
pérdorimit té veglave t€ papérshtatshme.

= Pérdorni vetém veglat e aprovuara nga
SAMSON (shihni 'Veglat' tek shtojca).

O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té

pérdorimit té lubrifikantéve té

papérshtatshém.

= Pérdorni vetém lubrifikantét e aprovuar
nga SAMSON (shihni 'Lubrifikantét' tek
shtojcal.

5.3.1

1. Mbyllni valvulat mbyllése né rriedhén e
sipérme dhe t& poshtme té rregullatorit,
ndérkohg qgé po e instaloni.

Instalimi i rregullatorit

2. Higni kapakét mbrojtés nga portat e
valvulés para se t& instaloni valvulén.

3. Ngrijeni valvulén duke pérdorur mjete
ngritése t& pérshtatshme né vendin e
instalimit. Respektoni drejtimin e rriedhés
né valvul. Shigjeta né valvul tregon
drejtimin e rriedhés.

b

Sigurohuni gé té pérdoren guarnicionet e
duhura té flanxhave.

Shtréngojeni tubin né valvul pa sforco.
Montoni aktuatorin.
Aktuator me diafragmé DN 15 deri 100

— Futeni boshtin e aktuatorit (11) né vrimén
e traversés (8) tek kapaku ndalues i
lévizjes me kunjin me dy maja (20) dhe
shtréngojeni aktuatorin me dadot (9).
Respektoni siftet e specifikuara
rrotulluese (shihni 'Ciftet rrotulluese' tek
shtojcal).

v oo
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= Aktuatori i shakullit DN 15 deri 50
— Higeni traversén (8) nga valvuli.

— Futeni boshtin e aktuatorit (11) né
kapakun ndalues té levizjes me kunjin
me dy maja (20).

— Drejtoni kolonat (8.1) dhe shtréngojeni
aktuatorin me dadot (8.2). Respektoni
giftet e specifikuara rrotulluese (shihni
'Ciftet rrotulluese’ tek shtojcal).

= Aktuatori i shakullit DN 65 deri 100
— Higeni traversén (8) nga valvuli.
—  Zbértheni kolonat (8.1).

—  Mbértheni deri né fund kolonat (8.1) né
vrimat e filetuara (8.3) t& fllanxhés sé
aktuatorit.

— Futeni boshtin e aktuatorit (11) né
kapakun ndalues té levizjes me kunjin
me dy maja (20).

—  Shiréngoni kolonat (8.1) me dadot (8.2)
tek fllanxha e valvulit. Respektoni giftet e
specifikuara rrotulluese (shihni 'Ciftet
rrotulluese’ tek shtojcal).

7. Futeni kunjin me dy maja (20) né
kapakun ndalues té levizjes.

8. Montoni linjén e kontrollit (17) né valvul
dhe né aktuator. Respektoni ciftet e
specifikuara rrotulluese (shihni 'Ciftet
rrotulluese’ tek shtojcal).

Instalimi

> Me aktuatoré me diafragmé

- Pér avullin ose léngjet mbi 150 °C
instaloni dhomén e kompensimit dhe
mbusheni me léndén e procesit.
Respektoni ciftet e specifikuara
rrotulluese (shihni 'Ciftet rrotulluese’ tek
shtojca).

o

Hapini me ngadalé valvulat mbyllése né
tubacion pasi té jeté instaluar valvuli.

5.3.2 Pastrimi i tubacionit

Ju rekomandojmé ta shpélani sérish
tubacionin me rregullatorin & instaluar, para
se ta ndizni.

= Zbértheni linjén e kontrollit (17) nga trupi
i valvulit.

= Mbylleni trupin e valvulit me tapa G V4
(aksesorét: tapé 8323-0030 dhe goming
8412-0771).

= Respektoni pérmasat e rrietés sé sités né
rriedhén e sipérme, pér grimcat me
pérmasa maksimale. Perdorni sita pér t&
pérshtatur [éndén e procesit.

= Kontrolloni nése sita ka papastérti sa
heré gé shpélani tubacioin dhe nése
nevojitet, pastrojeni ate.

Nése rregullatori kegfunksionon pér shkak t&
bllokimit pas shpélarjes sé tubacionit,
veproni si¢ pérshkruhet né paragrafin
"Zgiidhja e problemeve".
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Instalimi

5.4 Testi i rregulaltorit

Rrezik plasjeje pér shkak 1€ hapjes sé

pasakié té pajisjes apo té komponentéve

nén presion.

Rregullatorét dhe tubacionet jané pajisje

presioni gé mund té plasin kur pérdoren né

ményré t& pasakté. Copézat gé fluturojné

ose dalja jashté e léndés sé procesit nén

presion mund & shkaktojé léndime t& rénda

e madje deri edhe vdekjen.

Pérpara se té punoni me rregullatorin:

= Higni presionin e té gjitha pjeséve té
impiantit né fijalé dhe té rregullatorit.

= Shképutni linjén e kontrollit.

= Zbrazeni léndén e procesit nga té gjitha
pjesét e impiantit né fialé dhe nga
valvuli.

Rrezik Iéndimi personal pér shkak t€ léndés

sé procesit qé del nén presion.

= Mos e ndizni rregullatorin derisa té jené
montuar 1€ gjitha pjesét.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik humbijeje 1€ dégjimit ose shurdhim

pér shkak t& zhurmés sé larté.

Gjaté punés mund té keté emetime té

zhurmés (p.sh. nga kavitacioni ose ndezjet)

t& shkaktuara nga lénda e procesit dhe

kushtet e punés.

= Vishni mbrojtése pér veshét kur punoni
afér rregullatorit.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik shtypjeje nga pjesét lévizése.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
sustave 16 pikés sé caktuar ndérkohé gé
rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
kolonave dhe sustave té pikés sé caktuar
ndérkohé gé rregullatori éshté né puné.

> Mos i futni duart ose gishtat midis pllakés
sé sustés dhe traversés ndérkohé qé
rregullatori éshté né puné.

= Para se té filloni ¢do lloj pune né
rregullator, higni presionin e & gjitha
pjeséve t& impiantit dhe té rregullatorit.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegieje pér shkak 1€ komponentéve

dhe tubacioneve 1€ nxehta ose shumé &

ftohta.

Né varési té léndés sé procesit, komponentét

e valvulit dhe tubacionet mund té nxehen ose

té ftohen shumé dhe té shkaktojné djegie.

= Vishni veshje mbrojtése dhe doreza
sigurie.

Rregullatorét SAMSON dorézohen né
giendje pune. Pér t& testuar funksionimin e
rregullatorit para se ta ndizni ose ta vini
sérish né pung, kryeni testet e méposhtme:
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54.1

Operatori i impiantit &shté pérgjegjés pér
kryerjen e testit té rriedhjeve dhe pér
zgjedhjen e metodés sé testimit. Testi i
rriedhjeve duhet té jeté né paijtim me
kérkesat e standardeve kombétare dhe
ndérkombétare té vlefshme né vendin e
instalimit.

Testi i rriedhjeve

Instalimi

O SHENIM

Rrezik démtimi i valvulit pér shkak té njé
rritieje t& papritur presioni dhe qé rezulton
né shpejtési té larta té rriedhés.

= Hapni me ngadalé valvulat.

1 Késhille

Departamenti i pas-shities s&¢ SAMSON
mund t'ju ndihmojé & planifikoni dhe t& béni
njé test rriedhjesh pér impiantin tuaj.

1. Hapeni me ngadalé valvulin mbyllés t&
instaluar né rriedhén e sipérme té
rregullatorit.

2. Aplikoni presionin e nevojshém té testit.

3. Kontrolloni rregullatorin nése ka rriedhje
né atmosferd.

4. Higni presionin nga seksioni i tubacionit
dhe shpélani valvulin.

5. Riparoni gjithé pjesét qé kané rriedhje
dhe pérséritni testin e rriedhjeve.

5.4.2 Testii presionit

i Shénim
Operatori i impiantit éshté pérgjegjés pér
bérjen e testit t& presionit. Departamenti i
pas-shities s& SAMSON mund t'ju ndihmojé

t& planifikoni dhe té béni njé test presioni pér

impiantin tuaj.

Gjaté testit t& presionit, sigurohuni gé &

plotésohen kushtet e méposhtme:

= Mos e lejoni presionin t& tejkalojé me
1,5 heré vlerén e presionit né trupin e
valvulit.

= Rregullatori duhet t& géndrojé i hapur.
Pér kété arsye, vendosni pikén e caktuar
maksimale pér té garantuar gé
rregullatori nuk do t& mbyllet.
Perndryshe, shképutni linjén e kontrollit
dhe mbyllni vrimén tek trupi i valvulit me
njé tapé G V4 (aksesorét: tapé 8323-
0030 dhe gominé 8412-0771).

= Sigurohuni gé presioni té rritet
njékohésisht si né rriedhén e sipérme
ashtu edhe né até té poshtme té
rregullatorit, pér t& shmangur démtim té
shakullit balancues.
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Instalimi

5.5 lzolimi

5.5.1 lzolimi pér temperatura

te lendés mbi 150 °C

Vetém trupi i valvulit duhet 18 izolohet deri
tek sustat e pikés sé caktuar, maksimumi pér
temperatura té léndés mbi 150 °C.

Q SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té
izolimit t& pasakté.

Izoloni vetém rregullatorin deri tek sustat e

pikés sé caktuar, maksimumi pér temperatura

té léndés mbi 150 °C.

= Mos i izoloni linjat e kontrollit, dhomat e
kompensimit ose aktuatorét me
diafragmé.

5.5.2 Izolimi né té ftohte

Pér t& izoluar sistemet e ftohta,
rekomandojmé t& mbushni fillimisht
impiantin dhe ta shpélani até me kujdes.
Rregullatori nuk duhet t& izolohet ende né
keté faze.

@ SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té

izolimit 1€ pasakté.

= Izoloni vetém rregullatorin deri tek
aktuatori pér temperatura té léndés nén
0°C.

> Nése valvuli ka njé susté & jashtme, ai
duhet t& mbrohet nga njé kémishé qé nuk
e prek. Boshti i aktuatorit me susté nuk
duhet & bjeré né kontakt me izolimin né
té fohé.

1. Ndizni impiantin dhe rregulloni pikén e
caktuar (shihni paragrafin 'Ndezja).

2. Fikeni impiantin sérish dhe léreni t&
ngrohet derisa uji i kondensimit t& jete
thare.

3. Izoloni rregullatorin dhe tubat qé
pércjellin léndén e procesit, duke
pérdorur materiale izoluese me njé
barrieré avujsh uji. Nése linja e kontrollit
duhet té rrugézohet pas izolimit, duhet t&
béni kujdes té veganté me mbylljen pasi
mund t& ndodhin ndryshime t& vogla né
formé. Trashésia e izolimit varet nga
temperatura e léndés dhe nga kushtet e
ambientit. 50 mm &shté trashésia e
zakonshme.

5-10
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6 Veénia né puné

Puna gé pérshkruhet né kété paragraf duhet
t& kryhet vetém nga njé personel i kualifikuar
pérkatésisht.

VEénia né puné

t& shkaktuara nga lénda e procesit dhe

kushtet e punés.

= Vishni mbrojtése pér syté kur punoni afér
valvulit.

Rrezik léndimi personal pér shkak & léndés

sé procesit qé del nén presion.

= Vereni né puné pér heré t& paré
rregullatorin pasi t& keni montuar t&
gjitha pjesét.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegieje pér shkak t€ komponentéve

dhe tubacionit té nxehté ose té ftohté.

Komponentét e rregullatorit dhe tubacioni

mund té nxehen ose 1& ftohen shumé. Rrezik

djiegieje.

=> Lérini komponentét dhe tubacionet t&
ftohen ose & ngrohen.

= Vishni veshje mbrojtése dhe doreza sigurie.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi personal pér shkak t&

komponentéve nén presion dhe léndés sé

procesit gé del nén presion.

= Mos e lironi linjén e kontrollit ndérkohé
gé valvuli éshté nén presion.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik humbijeje té dégjimit ose shurdhim
pér shkak té zhurmés sé larté.

Gjaté punés mund té keté emetime &
zhurmés (p.sh. nga kavitacioni ose ndezjet)

A\ PARALAJMERIM

Rrezik shtypjeje nga pjesét lévizése.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
sustave 18 pikés sé caktuar ndérkohé gé
rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
kolonave dhe sustave té pikés sé caktuar
ndérkohé gé rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis pllakés
sé sustés dhe traversés ndérkohé gé
rregullatori éshté né puné.

= Para se & filloni ¢do lloj pune né
rregullator, higni presionin e té gjitha
pjeséve té impiantit dhe té rregullatorit.

Para se ta ndigni apo t& rivendosni valvulin
né pung, sigurohuni gé té respektoni kushtet
e méposhtme:

- Rregullatori éshté instaluar si duhet né
tubacion (shihni paragrafin 'Instalimi').

— Testet pér rriedhijet dhe funksionimin jané
kryer me sukses (shihni 'Testimi i
rregullatorit').

—  Kushtet mbizotéruese né pjesén e prekur
té impiantit jané né pajtim me kérkesat e
pérmasave t& rregullatorit (shihni
informacionet te 'Pérdorimi i synuar' né
seksionin 'Udhézimet dhe masat e
sigurisé').
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VEénia né puné

Ndezja/rivendosja e valvulit né puné.

1. N& vargsi & fushés sé aplikimit, léreni
rregullatorin t& fiohet ose t& ngrohet pér
t& arritur temperaturén e ambientit para
Vvenies né pune.

2. Hapni me ngadalé valvulat mbyllése né
tubacion. Duke i hapur ngadalé kéto
valvula, shmanget rritja e papritur e
presionit, gjé qé shkakton shpejtési t&
larta g& mund ta démtojné valvulin.

3. Kontrolloni rregullatorin pér t'u siguruar
qé funksionon mirg.

Para se t& ndizni impiantin, sigurohuni gé t&

plotésohen kushtet e méposhtme:

- Linja e kontrollit duhet té jeté e hapur
dhe e lidhur mirg.

6.1 Ndezja e impiantit

1. Hapni valvulat mbyllés ngadalg,
mundgsisht duke filluar nga ana e
presionit & rriedhés sé sipérme. Pas
késaj, hapni té gjitha valvulat né anén e
konsumatorit (rriedha e poshtme e
rregullatorit).

2. Mbusheni impiantin me ngadalé me
léndén e procesit. Shmangni rritjet e
papritura té presionit.

3. Sigurohuni gé presioni té rritet
njekohgsisht si né rriedhén e sipérme
ashtu edhe né até t& poshtme t&
rregullatorit, pér t& shmangur démtim t&
shakullit balancues.

6.1.1

= Pér té véné né puné rregulatorin e
presionit, hapni me ngadalé valvulat
mbyllése.

Rregullimi i léngjeve

= Pér temperaturat mesatare t& léngut mbi
150 °C, né fillim mbushni dhomén e
kondensimit me [éndén e procesit.
Veproni si mé poshté:

1. Zhvidhosni tapén e mbushésit nga
dhoma e kompensimit.

2. Pérdorni hinkén e posagme plastike ose
njé kangé pér t& shtuar [éndén e procesit
derisa té fillojé t& derdhet.

3. Mbértheni sérish tapén e filtrit dhe
shtréngojeni até.

6.1.2  Rregullimi i avullit

1. Zhvidhosni tapén e mbushésit nga
dhoma e kompensimit.

2. Pérdorni hinkén e posagme plastike ose

njé kané pér t& shtuar ujin derisa té
fillojé t& derdhet.

3. Mbértheni sérish tapén e filtrit dhe
shtréngojeni até.

- Te gjithé tubat gé pérciellin léndén e
procesit duhet t& zbrazen komplet dhe t&
thahen (pér té parandaluar goditien e
avullit).

—  Ajri dhe lénda e kondensuar duhet t&
lihen t& shkarkohen nga impianti.

—  Lérini kohé tubave dhe valvulave qé té
nxehen.

6-2
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7 Operimi

Meniéheré pasi ta ndizni ose ta keni
vendosur rregullatorin né puné (shihni
paragrafin 'Ndezja'), rregullatori &shté gati
pér t'u pérdorur.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegieje pér shkak & komponentéve

dhe tubacionit t& nxehté ose té ftohté.

Komponentét e rregullatorit dhe tubacioni

mund té nxehen ose 1& ftohen shumé. Rrezik

djiegieje.

= Lérini komponentét dhe tubacionet t&
ftohen ose & ngrohen.

= Vishni veshje mbrojtése dhe doreza
sigurie.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi personal pér shkak té

komponentéve nén presion dhe léndés sé

procesit gé del nén presion.

= Mos e lironi linjén e kontrollit ndérkohé
gé valvuli éshté nén presion.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik humbjeje té dégjimit ose shurdhim

pér shkak té zhurmés sé larté.

Gjaté punés mund té keté emetime &

zhurmés (p.sh. nga kavitacioni ose ndezjet)

t& shkaktuara nga lénda e procesit dhe

kushtet e punés.

= Vishni mbrojtése pér syté kur punoni afér
valvulit.

Operimi

A\ PARALAJMERIM

Rrezik shtypjeje qé lind nga pjesét lévizése.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
sustave 18 pikés sé caktuar ndérkohé gé
rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
kolonave dhe sustave té pikés sé caktuar
ndérkohé gé rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis pllakés
sé sustés dhe traversés ndérkohé qé
rregullatori éshté né puné.

= Para se & filloni ¢do lloj pune né
rregullator, higni presionin e & gjitha
pjeséve t& impiantit dhe té rregullatorit.

7.1 Rregullimi i pikés sé

caktuar

= Presioni i nevojshém i rriedhés sé
poshtme vendoset duke rrotulluar
rregulluesin e pikés sé caktuar (6) me
anén e njé elési me fund & hapur.

— DN 15 deri 50 me gjerési midis buzéve
SW 19

— DN 65 dhe 100 me gjerési midis buzéve
SW 24

— Pika e caktuar e rregullatorit prej inoksi
duhet té rregullohet duke pérdorur litarin
e pérfshire.

= Rrotullojeni rregulluesin e pikés sé
caktuar né drejtim orar () pér té rritur
pikén e caktuar té presionit.

= Rrotullojeni rregulluesin e pikés s&

caktuar né drejtim kundérorar (O) pér t&
reduktuar pikén e caktuar t& presionit.
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Operimi

Matési i presionit g& ndodhet né anén e
presionit t& rriedhés sé poshtme mundéson
monitorimin e pikés sé caktuar t& rregulluar.

Tabela 7-1: Rregullimi i pikés sé caktuar -
Dimensioni x

. .. o] oo .. . . Gama e
Rregullimi i pikés sé caktuar mund & béhet pikés s& Pérmasat e valvulit DN
gjithashtu duke ndryshuar tensionin e sustés | caktuar:
derisa té arrihet distanca x (shihni Fig. 7-1 8 deri 16 bar | 15 deri 25 |32 deri 50 |65 deri 100
9
dhe Tabela 7-1). § 10bar |[x=89mm [x=106 mm |x=133 mm
=
8 12bar  [x=97mm [x=117 mm |x=150 mm
i Shani = 14bar |x=104mm|x=128mm | x=168 mm
1 Shénim
o oo o . 4.5 deri 10 bar
Kini parasysh se gjaté rregullimit fillestar té .
e e . .. § 59bar |x=85mm [x=100mm |x=131 mm
pikés sé caktuar, kryhet vetém njé rregullim i | £
pérafért duke rrotulluar rregulluesin e pikés s 73 bar_|x=93mm | x=112mm | x=152 mm
sé caktuar derisa té arrihet distanca x. &= 86bar |x=101mm|x=123mm |x=172 mm
Vecorité speciale & léndés sé procesit dhe 2 deri 5 bar
impianti nuk merren parasysh né kété rast. § 28bar |[x=83mm |x=97mm |x=126 mm
Kontrolloni presionin tek matési i presionit né § 35bar | x=92mm |x=110 mm | x=170 mm
rrledhe_n e pOShfn?é .i:e r_re"gUI!erO”t per ?g_ 4,3bar | x=100mm | x=122 mm | x=184 mm
rregullimin e sakté & pikés sé caktuar.
0.8 deri 2.5 bar
S 1,2bar | x=79mm |x=92mm |[x=117 mm
8 17bar [x=89mm |x=106mm |x=142 mm
ﬁ‘c—_, 2,1 bar [x=99 mm |x=121 mm | x=167 mm
0.2 deri 1.2 bar
g 0,45bar | x=71 mm |[x=81 mm |[x=98 mm
L § 0,70 bar | x=83 mm |[x=98 mm |x=127 mm
ﬁg. 1,0bar |x=95mm |x=117 mm|x=157 mm
P ad 0.1 deri 0.6 bar
Rregullatori i § 0,23bar [x=71 mm |[x=81 mm |x=98 mm
pikés s& =
caktuar (6) S 0,35bar [x=83mm [x=98mm |x=127 mm
fe]
Fig. 7-1: Rregu/limi ipikés sé caktuar me = 048bor |x=95mm |x=115mm| x=157 mm
dimensionin x 0.05 deri 0.25 bar

0,10 bar | x=70 mm | x=80 mm |x=92 mm
0,15bar |x=81 mm |[x=95mm |[x=116 mm
0,20 bar | x=91 mm |x=110mm | x=139 mm

Pika e caktuar
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8 Defektet

8.1

Zgjidhja e problemeve

Defektet

Defekti

Presioni i rriedhés s&
poshtme e tejkalon
pikén e caktuar té
rregulluar.

Arsyet e mundshme

Pulse presioni t& pamjaftueshme né
diafragmén e operimit

Veprimi i rekomanduar

> Lidhni linjén e kontrollit né vend pér rregullatorét
me linjé & jashtme kontrolli.
= Pastroni linjén e kontrollit dhe vidhosni reduktorét.

Grimca & huaja pengojné tapén

= Higni grimcat e huaja.
= Kur démtohen pijesét, kontaktoni shérbimin e pas-
shitjes s&¢ SAMSON.

Foleja dhe tapa jané té
konsumuara ose rriedhin.

= Kur démtohen pijesét, kontaktoni shérbimin e pas-

shitjes s& SAMSON.

Linja e kontrollit &shté bllokuar

= Pastroni linjén e kontrollit dhe vidhosni reduktorét.

Presioni i ngecur né vendin e
gabuar (rregullator me linjé t&
jashtme kontrolli)

= Rilidheni linjén e kontrollit né njé piké tietér.
= Mos e lidhni linjén e kontrollit né pjesét e kthyera
ose né qafat e tubit.

Rregullatori ose koeficienti Kys/Cy
shumé & médha

= Kontrolloni pérmasat.

= Ndryshoni koeficientin Kys/C,, nése nevojitet ose
instaloni njé rregullator me pérmasa 1 tiera.

= Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes s&¢ SAMSON.

Dhoma e kompensimit né pozicion
t& gabuar ose shumé e vogél (me
avull)

= Rilidhni dhomén e kompensimit né njé vend tiefér
ose ndérrojeni até (shihni shtojcén).

Diafragma e operimit me defekt

= Ndérroni diafragmén e démtuar.

Presioni i rriedhés sé
poshtme luhatet

Rregullatori ose koeficienti Kys/C,
shumé té médha

= Kontrolloni pérmasat.

= Ndryshoni koeficientin Kys/C,, nése nevojitet ose
instaloni njé rregullator me pérmasa té fiera.

= Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes s¢ SAMSON.

Presioni i ngecur né vendin e
gabuar (rregullator me linjé t&
jashtme kontrolli)

= Rilidheni linjén e kontrollit né njé piké tietér.

= Mos e lidhni linjén e kontrollit né pjesét e kthyera
ose né qafat e tubit.

Kufizimi né linjén e kontrollit pér
lidhjen e presionit éshté shumé i
madh ose mungon.

= Instaloni njé miet kufizimi.

= Instaloni njé mjet mé & vogél kufizimi.

EB 2512 SQ
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Defektet

Defekti

Reagim i ngadalté
kontrolli

Arsyet e mundshme

Kufizimi né bashkuesen e vidés sé
aktuatorit &shté i ndotur ose shumé
i vogél

Veprimi i rekomanduar

= Pastroni bashkuesen e vidés ose instaloni
bashkuese mé té madhe vide.

Né linjén e kontrollit ka papastérti.

= Pastroni linjén e kontrollit.

Presioni i rriedhés sé
poshtme bie nén
pikén e caktuar t&

Rregullatori &shté instaluar kundér
rriedhés

= Instaloni rregullatorin né ményré té tille gé drejtimi
i rriedhés té pérputhet me drejtimin e treguar nga
shigjeta né trup.

Rregullatori ose koeficienti Ks/C,
shumé 1€ vogla

= Kontrolloni pérmasat.

= Ndryshoni koeficientin K,s/C,, nése nevojitet ose
instaloni njé rregullator me pérmasa té tjera.

= Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes s¢ SAMSON.

Presioni i ngecur né vendin e
gabuar (rregullator me linjé &
jashtme kontrolli)

= Rilidheni linjén e kontrollit né njé piké tiefér.
=> Mos e lidhni linjén e kontrollit né pjesét e kthyera
ose né qafat e tubit.

tapés

rregulluar. o .
= Higni grimcat e huaja.
Grimca t& huaja pengojné tapén => Kur démtohen pijesét, kontaktoni shérbimin e pas-
shitjes s&¢ SAMSON.
I?homa © kompensn.r.nt Ne POZICION | 3 Rilidhni dhomén e kompensimit né njé vend fietér
t& gabuar ose shumé e vogél (me dérroieni afé (shihni shtoicd
ose ndérrojeni até (shihni shtojcén).
avull)
Linja e kontrollit &shté bllokuar => Pastroni linjén e kontrollit dhe vidhosni reduktorét.
Sita &shté bllokuar => Pastroni sitén.
L Férkim i rritur, p.sh. pér shkak f& > Higni grimcat e huaia.
Reagim i befté . 2 buata midis foless dh h o o
kontrolli grimcave 1€ huaja midis folesé dhe | = Kur démfohen pjesét, kontaktoni shérbimin e pas-

shitjes s&¢ SAMSON.

Zhurma té forta

Shpeitési e larté e rriedhés,
kavitacion

= Kontrolloni pérmasat.
= Instaloni rregullator mé t& madh, nése nevojitet.

= Instaloni ndarés rriedhe me gaze dhe avull.

Né aktuator ka
rriedhije

Diafragma/shakulli i operimit ka

defekt

= Ndérroni diafragmén/shakullin e démtuar.

Né gominén e
shakullit ka rriedhje

Gomina e shakullit ka defekt

=> Kur démtohen pjesét, kontaktoni shérbimin e pas-

shitjes s&¢ SAMSON.

NE treguesin e carijes
sé diafragmés shfagen
shenija té kuge
(aktuator me dy
diafragma).

Diafragma e operimit me defekt

= Ndérroni diafragmén e démtuar t& operimit.

8-2
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i Shénim
Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes sé
SAMSON pér defektet gé nuk jané né
tabelé.

Kegfunksionimet e listuara né paragrafin 8.1
shkaktohen nga defekte mekanike dhe
pérmasa & pasakta & rregullatorit. N&é rastin
mé té thjeshté, funksionimi mund t&
rivendoset duke ndjekur veprimin e
rekomanduar. Pér ndregjen e defektit mund
t& nevojiten vegla & veganta.

Kushtet e jashtézakonshme t& operimit dhe té
instalimit mund té shkaktojné ndryshim t&
situatave, gjé qé mund t& ndikojé né
reagimin e kontrollit dhe né kegfunksionime.
Per zgjidhjen e problemeve, kushtet e tilla si
instalimi, lénda e procesit, kushtet e
temperaturés dhe t& presionit, duhet t&
merren né konsideraté.

3f Késhills

Departamenti i pas-shities s¢ SAMSON
mund t'ju ndihmojé té hartoni njé plan
kontrolli dhe testimi pér impiantin tuaj.

Defektet

8.2 Veprimi i emergjences

Operatori i impiantit éshté pérgjegjés pér
veprimet e emergjencés qé duhen ndérmarré
né impiant.

Rekomandojmé hegjen e rregullatorit nga
tubacioni para se ta riparoni até.

N& rast & njé defekti t& rregullatorit:

1. Mbyllni valvulat né rriedhén e sipérme
dhe t& poshtme t& rregullatorit pér t&
ndaluar rriedhén e materialit t& procesit
né rregullator.

2. Merruni me zgjidhjen e problemeve
(shihni paragrafin 8.1).

3. Ndregini kéto kegfunksionime gé mund
t& ndregen bazuar né udhézimet e
dhéna kétu. Kontaktoni shérbimin toné &
pas-shities né gjithé rastet e tjera.

Vénia e valvulés pérséri né puné pas njé
defekti.

Shihni paragrafin 'Ndezja'.
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9 Sheérbimi

Rregullatori nuk kérkon asnjé mirémbaitje.
Megijithate, &shté subjekt i konsumimit,
veganérisht tek foleja, tapa dhe diafragma e
operimit/shakullit. N&é vargsi t& kushteve t&
punés, kontrolloni rregullisht rregullatorin
pér té parandaluar kegfunksionime té
mundshme. Operatorét mbajné pérgjegjési
pér hartimin e njé plani kontrolli dhe testimi.
Detajet pér defektet dhe ményrén se si t'i
ndreqgni ato, mund t'i gjeni né paragrafin
"Kegfunksionimet".

Puna qé pérshkruhet né kété paragraf duhet
t& kryhet vetém nga njé personel i kualifikuar
perkatésisht.

Rekomandojmé hegjen e rregullatorit nga
tubacioni para se & kryeni ¢do proces
mirémbaitjeje ose shérbimi.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegieje pér shkak té komponentéve

dhe tubacionit t& nxehté ose té ftohté.

Komponentét e rregullatorit dhe tubacioni

mund té nxehen ose té fohen shumé. Rrezik

djegieje.

= Lérini komponentét dhe tubacionet t&
ftohen ose & ngrohen.

= Vishni veshje mbrojtése dhe doreza
sigurie.

Shérbimi

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi personal pér shkak té léndés

sé procesit & mbetur né rregullator.

Ndérsa punoni né rregullator, mund té dalé

lénda e mbetur e procesit dhe, né varési té

karakteristikave té saj, mund & cojé né

léndime personale, p.sh. djegie (kimike).

= Vishni veshje mbrojtése, doreza sigurie
dhe syze mbrojtése.

O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té

forcave té shiréngimit tepér té larta ose

tepér 1€ vléta.

Respe/(foni ciftet e specifikuara rrotulluese

gjaté shtréngimit t& komponentéve t&

rregullatorit. Ciftet rrotulluese tepér té larta

béjné gé pjesét té konsumohen mé shpeit.

Pjesét gé jané shumé té lira mund té

shkaktojné rriedhje.

= Mbani parasysh forcat e specifikuara pér
shtréngimin (shihni shtojcén).

O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té
pérdorimit té veglave 1€ papérshtatshme.

= Pérdorni vetém veglat e aprovuara nga

SAMSON (shihni shtojcén).
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Shérbimi

O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té
pérdorimit té lubrifikantéve té
papérshtatshém.

= Pérdorni vetém lubrifikantét e aprovuar
nga SAMSON (shihni shtojcén).

i Shénim

Rregullatori éshié kontrollvar nga SAMSON

.para se té largoheshin nga fabrika.

- Disa rezultate té caktuara testesh (rriedhje
e folesé dhe testi i rriedhjes) té certifikuara
nga SAMSON e humbasn vlefshmériné e
tyre kur hapet rregu”afori.

- Garancia e produktit béhet e pavlefshme
nése proceset e shérbimit ose & riparimit
qé nuk jané pérshkruar né kéto udhézime
béhet pa aprovimin paraprak nga
departamenti i pas-shities i SAMSON.

— Pérdorni vetém pjesé origjinale nga
SAMSON, ¢ cilat pérputhen me

specifikimet origjinale.

L Késhillg

Departamenti i pas-shitjes s&¢ SAMSON
mund t'ju ndihmojé té hartoni njé plan
kontrolli dhe testimi pér impiantin tuaj.

Legjenda pér Fig. 9-1

Trupi i valvulit
Foleja
Tapa
Shakulli i balancimit
Boshti i tapés
Shakulli
Rregullatori i pikés sé caktuar
Sustat e pikés sé caktuar
1 Pllaka e sustés
Traversa
8.1 Kolong

" (pamja e vizatuar e rrotulluar me 90°)
8.2 Dadot pér kolonat
8.3 Vrimat e mbyllura
9  Dadot e shiréngimit
10  Aktuator me diufrugmé/oktuofori i shakullit
11 Boshti i aktuatorit
12 Diafragma e operimit
12.1 Shakulli i operimit
13  Pllaka e diafragmés
14  Dadoja e pllakés sé diafragmés
15 Dadot dhe bulonat

Lidhnja e linjés sé kontrollit G V4
16  (me bashkuese vide me kufizim kur
pérdoret me avull)
Linja e kontrollit (dorézohet né vend)
(e disponueshme si sefi i linjés s& kontrollit
pér lidhjen e drejtpérdreijté t& presionit né
trup B> T 2595)
18  Dhoma e kompensimit
19  Tapa e mbushjes
Kapaku i ndalimit t& lévizjes me kunijin me

20 d .

y maja

©ONNO OO N WN —
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Shérbimi

Valvuli i tipit 2412

Aktuatori i shakullit
pér DN 15 deri 50

]|

I

A r

| %
ML
i -
|

\ Vo
f

o=l
Il

T

T

Aktuatori i shakullit
[Tl pér DN 65 deri 100

Aktuator me diafragmé e tipit 2413

Aktuatori me shakull i tipit 2413 pér 2 deri 6, 5 deri 10,
10 deri 22 dhe 20 deri 28 bar

Fig. 9-1: Diagrama funksionale pér rregullatorét, DN 32 deri 100 me shakull balancimi
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Shérbimi

9.1 Pérgatitja e valvulit pér

proceset e shérbimit
1. Nxirrni materialet dhe veglat e

nevojshme qgé t'i keni pér proceset e
shérbimit.

2. Nxirreni rregullatorin jashté pune (shihni
paragrafin 'Nxjerrja jashté pune').

1% Késhills

Rekomandojmé hegjen e rregullatorit nga
tubacioni para se & kryeni ¢do proces
mirémbaitjeje ose shérbimi (shihni
paragrafin 'Hegja e valvulit nga tubacioni').

Procesi i méposhtém i shérbimit mund t&
kryhet pas pérfundimit té pérgatitjes:
—  Ndérrimi i aktuatorit (shihni
paragrafin 9.3.1)
- Ndérroni sustat e pikés sé caktuar (shihni
paragrafin 9.3.2)

- Ndérrimi i folesé dhe tapés (shihni
paragrafin 9.3.3)

—  Nd&érrimi i diafragmés sé operimit (shihni
paragrafin 9.3.4)

9.2 Instalimi i rregullatorit pas
proceseve té shérbimit

= Veéreni sérish né puné rregullatorin
(shihni paragrafin 'Ndezja). Sigurohuni
qé kérkesat dhe kushtet pér ndezjen jané
pérmbushur.

9.3 Proceset e shérbimit

= Para kryerjes sé ¢do procesi shérbimi, né
rregullator duhet t& béhen pérgatitie
(shihni paragrafin 9.1).

= Pasi & keté pérfunduar shérbimi,
kontrolloni rregullatorin para ndezjes
(shihni "Testimi i rregullatorit' né
paragrafin 'Instalimi').
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9.3.1

Ndérrimi i aktuatorit

= Referojuni Fig. 9-1

Hegja e aktuatorit

1.

Nxirreni rregullatorin jashté pune (shihni
paragrafin 'Nxjerrja jashté pune').

2. Zhvidhosni linjén e kontrollit (17).

3. Lironi plotésisht tensionin nga sustat e

pikés sé caktuar (7) duke rrotulluar
rregulluesin e pikés sé caktuar (6) né
drejtim kundérorar ().

A\ PARALAJMERIM

Energijia e ruajtur tek sustat e pikés sé
caktuar mund & shkaktojé lévizjen e
komponentéve né ményré t& pakontrolluar,
gjé qé rezulton né léndim té duarve dhe té
gishtave.

4.

5.

Zhbllokoni kunjin me dy maja (20) né
kapakun ndalues 1€ lévizjes.

Aktuator me diafragmé DN 15 deri 100
Zhvidhosni dadot (9) nga aktuatori dhe
higni aktuatorin.

Aktuatori i shakullit DN 15 deri 50
Zhvidhosni dadot (8.2) nga aktuatori
dhe higni aktuatorin.

Aktuatori i shakullit DN 65 deri 100
Zhvidhosni dadot (8.2) tek kolonat (8.1).

Zhvidhosni kolonat (8.1) nga vrimat e

filetuara (8.3) té fllanxhés sé aktuatorit
dhe higni aktuatorin.

Shérbimi

Montimi i aktuatorit

1.

Aktuator me diafragmé DN 15 deri 100
Futeni boshtin e aktuatorit (11) né vrimén
e traversés (8) tek kapaku ndalues i
[évizjes me kunjin me dy maja (20) dhe
shtréngojeni aktuatorin me dadot (9).
Mbani parasysh giftet rrotulluese t&
specifikuara né shtojcé.

Aktuatori i shakullit DN 15 deri 50
Futeni boshtin e aktuatorit (11) né
kapakun ndalues t& l&vizjes me kunijin
me dy maja (20).

Drejtoni aktuatorin né kolona (8.1) dhe
shtréngojeni até me dadot (8.2). Mbani
parasysh ciftet rrotulluese & specifikuara
né shtojcg.

Aktuatori i shakullit DN 65 deri 100
Mbértheni deri né fund kolonat (8.1) né
vrimat e filetuara (8.3) t& fllanxhés sé
aktuatorit.

Futeni boshtin e aktuatorit (11) né
kapakun ndalues té lévizjes me kunjin
me dy maja (20).

Shtréngoni kolonat (8.1) me dadot (8.2)
tek fllanxha e valvulit. Mbani parasysh
giftet rrotulluese té specifikuara né
shtojce.

Futeni kunijin me dy maja (20) né
kapakun ndalues té levizjes.

Mbértheni linjén e kontrollit (17). Mbani
parasysh ciftet rrotulluese & specifikuara
né shtojce.

Véreni sérish né puné rregullatorin
(shihni paragrafin 'Operimi').
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Shérbimi

9.3.2 Ndérroni sustat e pikés
sé caktuar

= Referojuni Fig. 9-1

Hegja e sustave € pikés sé caktuar

1. Nxirreni rregullatorin jashté pune (shihni
paragrafin 'Nxjerrja jashté pune').

2. Lironi plotésisht fensionin nga sustat e
pikés sé caktuar (7) duke rrotulluar

rregulluesin e pikés sé caktuar (6) né
drejtim kundérorar ().

A\ PARALAJMERIM

Energjia e ruajtur tek sustat e pikés sé
caktuar mund & shkaktojé lévizjen e
komponentéve né ményré té pakontrolluar,
gjé gé rezulton né léndim t& duarve dhe té
gishtave.

3. Zhvidhosni linjén e kontrollit (17).

4. Higeni pajisien nga tubacioni

5. Zhbllokoni kunjin me dy maja (20) né
kapakun ndalues t& lévizjes.

6. Higeni aktuatorin (10) nga valvuli (shihni
paragrafin 9.3.1).

7. Zhvidhosni dadot (8.2) tek traversa.
Higeni traversén (8).

8. Higni kapakun e ndaluesit té lévizjes me
kunijin me dy maija (20) dhe pllakén e
sustés (7.1).

9. Ngrini sustat e pikés sé caktuar (7).

Montimi i sustave té pikés sé caktuar

1. Vendosini sustat e pikés sé caktuar (7) né
rregulluesin e pikés sé caktuar (6).

2. Vendosni pllakén e sustés (7.1) dhe
kapakun e ndaluesit t& lévizjes me kunjin
me dy maja (20).

Vendosni traversén (8) né kolona (8.1)
dhe shtréngojeni até me dadot (8.2).
Mbani parasysh giftet rrotulluese t&
specifikuara né shtojcé.

3. Montoni aktuatorin né valvul (10) (shihni
paragrafin 9.3.1). Mbani parasysh ciftet
rrotulluese té specifikuara né shtojcé.

4. Futeni kunjin me dy maja (20) né
kapakun ndalues t& lévizjes.

5. Instaloni rregullatorin né tubacion.

6. Mbeértheni linjén e kontrollit (17). Mbani
parasysh ciftet rrotulluese té specifikuara
né shtojcé.

7. Veéreni sérish né puné rregullatorin
(shihni paragrafin 'Operimi').

i Shénim
Ndryshoni etiketén e té dhénave dhe numrin
e materialit pasi t& ndryshoni gamén e
pikave t& caktuara.
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9.3.3  Ndérrimi i folesé dhe
tapes
Pér té ndérruar folené dhe tapén,

kontaktoni departamentin e pas-shitjes sé
SAMSON.

Pér mé shumé informacion, referojuni
shtojcés.

9.3.4 Ndérrimi i diafragmés
sé operimit

@ SHENIM

Mos e ndryshoni diafragmén e operimit né
njé version rregullatori né pajtim me FDA.
Departamenti i pas-shities s&¢ SAMSON
mund t'ju ndihmojé t€ kryeni kété proces.

i Shénim
Nuk ka pjesé kémbimi t& disponueshme pér
aktuatorét e shakullit. Duhet té ndérrohet i
giithé aktuatori nése ka defekt.

1 Késhille
Numri i porosisé pérkatése éshté shkruar né
diafragmén aktuale t& operimit.

> Refero]uni Fig. 9-1

Shérbimi

Hegja e diafragmés sé operimit

1. Nxirreni rregullatorin jashté pune (shihni
paragrafin 'Nxjerrja jashté pune').

2. Lironi plotésisht tensionin nga sustat e
pikés sé caktuar (7) duke rrotulluar
rregulluesin e pikés sé caktuar (6) né
drejtim kundérorar ().

A\ PARALAJMERIM

Energjia e ruajtur tek sustat e pikés sé
caktuar mund & shkaktojé lévizjen e
komponentéve né ményré t& pakontrolluar,
gjé qé rezulton né léndim té duarve dhe té
gishtave.

3. Zhvidhosni linjén e kontrollit (17).

4. Zhvidhosni dadot (9) dhe higni
aktuatorin.

5. Kapni boshtin e aktuatorit (11) né njé
fiksues & pérshtatshém. Shénoni pjesén
anésore t& aktuatorét pér té shmangur
rimontimin né ményré té gabuar.

6. Zhvidhosni dadot dhe bulonat (15) nga
aktuatori. Higni kasén e aktuatorit me
lidhjen e linjés sé kontrollit (16).

7. Zhvidhosni pllakén e diafragmés (14)
dhe higni diafragmén e operimit (12)
nga pllaka e diafragmeés (13).
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Shérbimi

Montimi i diafragmés sé operimit.

9.4 Porositja e pjeséve te

1. VendOfnilrii}iidf?g;né fé re °Perif3ik kémbimit dhe furnizimeve
(12) né pllakén e diafragmés (13) (duke té operimit
u siguruar gé ana me presion fé jeté né
drejtimin e duhur) dhe shtréngoni dadon  Kontaktoni filialin mé té afért t¢ SAMSON
e pllakés sé diafragmés (14). Mbani ose departamentin e shérbimit t& pas-shitjes
parasysh ciftet rrotulluese t& specifikuara & SAMSON pér informacione mbi pjesét e
né shtojcé. kémbimit, lubrifikantét dhe mietet.
2. Vendoseni kasén e aktuatorit me lidhjen L
e linjés sé kontrollit (16). Kontrolloni Piesét e kémbimit
pozicionin e sakté té thithit & lidhjes sé Shikoni shtojcén pér detaje mbi pjesét e
linjés sé kontrollit (shenja). kémbimit.
3. Futni dadot dhe bulonat (15) dhe Lubrifikanti
shtréngojini gradualisht né levizje
térthore. Mbani parasysh ciftet Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes sé
rrotulluese té specifikuara né shtojcé. SAMSON pér mé shumé informacion mbi
: . - lubrifikantét.
4. Futeni boshtin e aktuatorit né kapakun e
ndalimit t& lévizjes (20) dhe shtréngoni Mijetet
df;rdto::ﬁtrﬁng:ee: S‘”&mi o::cp:;:osysh Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes sé
:Ltzicéo o peaitiiv SAMSON pér mé shumé informacion mbi
' veglat.
5. Mbértheni linjén e kontrollit (17). Mbani
parasysh ciftet rrotulluese t& specifikuara
né shtojcé.
6. Veéreni sérish né puné rregullatorin
(shihni paragrafin 'Operimi').
9-8 EB 2512 SQ



10 Hegja nga puna

Puna gé pérshkruhet né kété paragraf duhet
t& kryhet vetém nga njé personel i kualifikuar
pérkatésisht.

Rrezik plasjeje pér shkak € hapjes sé

pasakié té paijisjes apo té komponentéve

nén presion.

Rregullatorét dhe tubacionet jané pajisje

presioni gé mund € plasin kur pérdoren né

ményré t& pasakté. Copézat gé fluturojné

ose dalja jashté e léndés sé kompresuar

mund t& shkaktojé léndime t& rénda e madje

deri edhe vdekjen.

Pérpara se té punoni me rregullatorin:

= Higni presionin e & gjitha pjeséve té
prekura té impiantit dhe té rregullatorit.

= Shképutni linjén e kontrollit.

= Zbrazeni léndén e procesit nga té gjitha
pjesét e prekura té impiantit dhe nga
valvuli.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegieje pér shkak t€ komponentéve

dhe tubacionit t& nxehté ose té ftohté.

Komponentét e rregullatorit dhe tubacioni

mund té nxehen ose t& ftohen shumé. Rrezik

djiegieje.

=> Lérini komponentét dhe tubacionet t&
ftohen ose & ngrohen.

=> Vishni veshje mbrojtése dhe doreza
sigurie.

Heqja nga puna

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi personal pér shkak té

komponentéve nén presion dhe léndés sé

procesit qé del nén presion.

= Mos e lironi linjén e kontrollit ndérkohé
qé valvuli éshté nén presion.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik humbjeje té dégjimit ose shurdhim

pér shkak té zhurmés sé larté.

Gjaté punés mund té keté emetime té

zhurmés (p.sh. nga kavitacioni ose ndezjet)

t& shkaktuara nga lénda e procesit dhe

kushtet e punés.

= Vishni mbrojtése pér veshét kur punoni
afér rregullatorit.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik shtypjeje qé lind nga pjesét lévizése.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
sustave 18 pikés sé caktuar ndérkohé gé
rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis
kolonave dhe sustave té pikés sé caktuar
ndérkohé gé rregullatori éshté né puné.

= Mos i futni duart ose gishtat midis pllakés
sé sustés dhe traversés ndérkohé qé
rregullatori éshté né puné.

= Para se & filloni ¢do lloj pune né
rregullator, higni presionin e té gjitha
pjeséve t& impiantit dhe té rregullatorit.

EB 2512 SQ
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Hegja nga puna

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi personal pér shkak té léndés

sé procesit té mbetur né rregullator.

Ndérsa punoni né rregullator, mund té dalé

lénda e mbetur e procesit dhe, né varési té

karakteristikave & saj, mund & cojé né

léndime personale, p.sh. djegie (kimike).

= Vishni veshje mbrojtése, doreza sigurie
dhe syze mbrojtése.

Pér t& nxjerré nga puna rregullatorin pér
procese shérbimi ose pér ta gmontuar,
veproni si mé poshté:

1. Mbyll valvulin mbyllés (1) né rriedhén e

sipérme 1é rregullatorit.

2. Mbyll valvulin mbyllés (6) né rriedhén e

@

poshtme té rregullatorit.

Zbrazni komplet tubacionet dhe valvulén.
Higni presionin nga impianti.

Mbyllni ose shképutni ¢do linjé t&
jashtme kontrolli.

Nése &shté e nevojshme, lini &
tubacioni dhe rregullatori t& ftohen ose té
ngrohen.

10-2
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11 Hegja

Puna gé pérshkruhet né kété paragraf duhet
t& kryhet vetém nga njé personel i kualifikuar
pérkatésisht.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegieje pér shkak & komponentéve

dhe tubacionit té nxehté ose té ftohté.

Komponentét e rregullatorit dhe tubacioni

mund té nxehen ose 1& ftohen shumé. Rrezik

djegieje.

= Lérini komponentét dhe tubacionet t&
ftohen ose & ngrohen.

= Vishni veshje mbrojtése dhe doreza
sigurie.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi personal pér shkak té léndés

sé procesit t& mbetur né rregullator.

Ndérsa punoni né rregullator, mund t& dalé

lénda e mbetur e procesit dhe, né varési t&

karakteristikave té saj, mund té cojé né

léndime personale, p.sh. djegie (kimike).

= Vishni veshje mbrojtése, doreza sigurie
dhe syze mbrojtése.

Para se t& higni valvulin, sigurohuni qgé t&
plotésohen kushtet e méposhtme:

— Valvuli i kontrollit éshté nxjerré jashté
pune (shihni paragrafin 'Nxjerrja jashté
pune').

Heqja

11.1 Hegqja e valvulit nga
tubacioni
1. Mbajeni rregullatorin pér ta mbaijtur até
né vend kur shképutet nga tubacioni
(shihni paragrafin 'Dorézimi dhe
transporti né vend').

2. Cmontoni ¢do linjé kontrolli me montim
té jashtém.

3. Zhvidhosni bashkimin e flanxhés.

4. Higeni rregullatorin nga tubacioni (shihni
paragrafin 'Dorézimi dhe transporti né
vend').

11.2 Hegqja e aktuatorit nga
valvuli

Shiko paragrafin 'Shérbimi'.
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12 Riparimet

Nése rregullatori nuk funksionon si duhet pér
qéllimin pér té cilin &shté projektuar, ose nuk

funksionon fare, ai ka defekt dhe duhet t&
riparohet ose t& ndérrohet.

O SHENIM

Rrezik démtimi i rregullatorit pér shkak té

riparimit 1€ pasakté.

= Mos kryeni asnjé proces riparimi veté.

= Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes sé
SAMSON pér proceset e riparimit.

Riparimet

12.1 Kthimi i paijisjeve tek

SAMSON

Paijisjet me defekt mund t'i kthehen
SAMSON pér riparime.

Veproni si mé poshté pér t& kthyer paijisiet:

1.

Nxirreni rregullatorin jashté pune (shihni
paragrafin 'Nxjerrja jashté pune').

2. Dekontaminoni valvulén. Higni ¢do

material t& mbetur procesi.

Pltoésoni deklaratén mbi kontaminimin e
cila mund té shkarkohet né fagen toné t&
internetit né » www.samsongroup.com >
Service & Support > After-sales Service.

Vazhdoni si¢ pérshkruhet né fagen toné
té internetit > www.samsongroup.com >
Service & Support > After-sales Service
> Kthimi i mallrave.

EB 2512 SQ
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https://www.samsongroup.com/en/service-support/after-sales-service/
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https://www.samsongroup.com/en/service-support/after-sales-service/returning-goods/
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13 Hedhja

= Respektoni rregulloret lokale, kombétare
dhe ndérkombétare pér hedhjen e
mbetjeve.

= Mos i hidhni komponentét, lubrifikantét
dhe substancat e rrezikshme sé bashku
me mbetiet e tiera shtépiake.

Hedhja

EB 2512 SQ
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Certifikatat

14 Certifikatat

Deklaratat e konformitetit jané pérfshiré né
faget e tjera.

- Deklarata e konformitetit né pérputhije
me direktivén e pajisjeve me presion
2014/68/EU né fagen 14-2.

- Deklarata e konformitetit né pérputhje
me direktivén pér makinerité pér
rregullatorin e tipit 41-23 né
fagen 14-4.

- Deklarata e pérfshirjes, né pérputhje me
direktivén pér makinerite 2006/42/EC
pér valvulin e tipit 2412 me aktuatoré té
tieré ndryshe nga ata té tipit 2413 né
fagen 14-5.
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SMART IN FLOW CONTROL,
-
SAMSON

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Modul H/Module H, Nr./No. / N° CE-0062-PED-H-SAM 001-16-DEU-rev-A

SAMSON erklart in alleiniger Verantwortung fiir folgende Produkte:/For the following products, SAMSON hereby declares
under its sole responsibility:

Ventile fiir Druck-, Differenzdruck-, Temperatur- und Volumenstromregler/Valves for pressure,

temperature, flowregulators and differential pressure regulators

Typ 2336, 2373, 2375, 44-1B, 44-2, 44-3, 44-4, 44-6B, 44-9, 45-1, 452, 45-3, 45-4, 45-6, (Erz.-Nr. 2720), 45-9, 47-4, 2488, 2489, (2730),
2405, 2406, 2421 (2811), 2412 (2812), 2417 (2817), 2422 (2814), 2423 (2823), 2423E (2823)

die Konformitat mit nachfolgender Anforderung/the conformity with the following requirement

Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften 2014/68/EU vom 15.05.2014
der Mitgli 1 (iber die Bereif von Drt aten auf dem Markt.
Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonization of the laws of the 2014/68/EU of 15 May 2014

Member States relating of the making available on the market of pressure equipment (see also
Articles 41 and 48).

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren fiir Fluide nach Art. 4(1)(c.i) erster Gedankenstrich. Modul siehe durch
Tabelle certified by
Conformity assessment procedure applied for fluids according to Article 4(1)(c.i), first indent See table for Bureau Veritas
module S. A. (0062)
Nenndruck DN| 15 20 25 32 40 50 65 80 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400
Pressure rating NPS| % s 1 1 | 1% 2 - 3 4 - 6 8 10 12 16
PN 16 ohne/without ) A @@ - - - - - - - - -
PN 25 ohne/without () A @6) | H
PN 40 ohne/without H [ -
PN 100 und PN 160 ohnelwithout () H [ - T - T -1+
Class 150 ohne/without () A @B [ H -
Class 300 ohne/without () H
Class 600 und Class 900 ohnelwithout () H [ - T - T -T-

(1) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen hat keine Giiltigkeit im Sinne der Druckgeraterichtlinie.
The CE marking affixed to the control valve is not valid in the sense oft the Pressure Equipment Directive.

(2) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen gilt ohne Bezeichnung der benannten Stelle (Kenn-Nr. 0062).
The CE marking affixed to the control valve is valid without specifying the notified body (ID number 0062).

(3) Die Identifikationsnummer 0062 von Bureau Veritas S.A. gilt nicht fiir Modul A.
The identification number 0062 of Bureau Veritas S.A. is not valid for Modul A.

Geréte, denen laut Tabelle das Konformitatsbewertungsverfahren Modul H zugrunde liegt, beziehen sich auf die
wZulassur inigung eines Qualitatssicherur “ ausgestellt durch die benannte Stelle.
Devices whose conformity has been assessed based on Module H refer to the certificate of approval for the quality management system

issued by the notified body.

Dem Entwurf zu Grunde gelegt sind Verfahren aus:/The design is based on the methods of:

DIN EN 12516-2, DIN EN 12516-3 bzw./or ASME B16.1, ASME B16.24, ASME B16.34, ASME B16.42
Das Qualitatssicherur des t wird von folgender benannter Stelle Giberwacht:

The manufacturer’s quality management system is monitored by the following notified body:

Bureau Veritas S.A. Nr./No. 0062, Newtime, 52 Boulevard du Parc, llle de la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France
Hersteller:/Manufacturer: SAMSON AG, WeismiillerstraBe 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany

Blatt-08_Modul-A_Modul-H_DE-EN_Rev.03_2017-02-08.docx

Frankfurt am Main, 08. Februar 2017/08 February 2017
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§ Klaus Horschken Dr. Michael HeR

z Zentralabteilungsleiter / Head of Central Department Zentralabteilungsleiter / Head of Central Department

b Entwicklung Ventile und Antriebe / R&D, Valves and Actuators Product Management & Technical Sales
SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507 Revision 03
WeismilllerstraBe 3 60314 Frankfurt am Main E-Mail: samson@samson.de
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SMART IN FLOW CONTROL.
-
SAMSON

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Modul H/Module H, Nr./No. / N° CE-0062-PED-H-SAM 001-16-DEU-rev-A

SAMSON erklart in alleiniger Verantwortung fiir folgende Produkte:/For the following products, SAMSON hereby declares
under its sole responsibility:

Ventile fiir Druck- Differenzdruck-, Volumenstrom- und Temperaturregler/Valves for pressure, differential pressure,
volume flow and temperature regulators

2333 (Erz.-Nr./Model No. 2333), 2334 (2334), 2335 (2335), 2336, 2373, 2375, 44-0B, 44-1B, 44-2, 44-3, 44-6B, 44-7, 44-8, 45-1, 45-2, 45-3,
45-4, 45-5, 45-6, 2468, 2478 (2720), 45-9, 46-5, 46-6, 46-7, 46-9, 47-1, 47-4, 47-5, 47-9, 2487, 2488, 2489, 2491, 2494, 2495 (2730), 2405,
2406, 2421 (2811), 2392, 2412 (2812), 2114 (2814), 2417 (2817), 2422 (2814), 2423 (2823)

die Konformitat mit nachfolgender Anforderung/the conformity with the following requirement.

Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften 2014/68/EU vom 15.05.2014
der Mitgli iber die Bereil ung von Dr aten auf dem Markt.
Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonization of the laws of the 2014/68/EU of 15 May 2014
Member States relating of the making available on the market of pressure equipment.
Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren fiir Fluide nach Art. 4(1)(c.ii) und (c.i) zweiter ~ Modul siehe durch
Gedankenstrich. Tabelle certified by

B Verit:
Conformity assessment procedure applied for fluids according to Article 4(1)(c.ii) and (c.i), second See table for gre:u(ogg;;s
indent module o

Nenndruck DN| 15 20 25 32 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400
Pressure rating NPS| % Ya 1 1Y 1% 2 - 3 4 - 6 8 10 12 16
PN 16 ohne/without (1) A e H

PN 25 ohne/without (1) | A | H

PN 40 ohne/without (1) [ Aee | H [ -
PN 100 und PN 160 ohne/without ) | H | -

Class 150 ohne/without (1) | A @0 [ H [ -
Class 300 ohne/without () [A@o | H

Class 600 und Class 900 ohne/without (| H I N

(1) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen hat keine Giiltigkeit im Sinne der Druckgeraterichtlinie.
The CE marking affixed to the control valve is not valid in the sense of the Pressure Equipment Directive.

(2) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen gilt ohne Bezeichnung der benannten Stelle (Kenn-Nr. 0062).
The CE marking affixed to the control valve is valid without specifying the notified body (ID number 0062).

(3) Die Identifikationsnummer 0062 von Bureau Veritas S.A. gilt nicht fiir Modul A.
The identification number 0062 of Bureau Veritas S.A. is not valid for Modul A.

Geréte, denen laut Tabelle das Konformitétsbewertungsverfahren Modul H zugrunde liegt, beziehen sich auf die
~Zulassungsbescheinigung eines Qualitatssicher 3 durch die benannte Stelle.
Devices whose conformity has been assessed based on Module H refer to the certificate of approval for the quality management system

issued by the notified body.

Dem Entwurf zu Grunde gelegt sind Verfahren aus:/The design is based on the procedures specified in the following standards:
DIN EN 12516-2, DIN EN 12516-3 bzw./or ASME B16.1, ASME B16.24, ASME B16.34, ASME B16.42

Das Qualitatssi ungssystem des wird von folgender benannter Stelle Giberwacht:

The manufacturer’s quality management system is monitored by the following notified body:

Bureau Veritas S.A. Nr./No. 0062, Newtime, 52 Boulevard du Parc, llle de la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France
Hersteller:/Manufacturer: SAMSON AG, WeismiillerstraRe 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany

Frankfurt am Main, 08. Februar 2017/08 February 2017

Blatt-04_Modul-A_Modul-H_DE-EN_Rev.03_2017-02-08.docx
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EB 2512 SQ 14-3



EU DECLARATION OF CONFORMITY
TRANSLATION

U

Declaration of conformity according to Machinery Directive 2006/42/EC

For the following self-operated regulators:

Type 41-23 Universal Pressure Reducing Valve consisting of Type 2412 Valve and
Type 2413 Actuator as well as Type 41-73 Universal Excess Pressure Valve consist-
ing of Type 2417 Valve and Type 2413 Actuator

We hereby declare that the machinery mentioned above complies with all applicable re-
quirements stipulated in Machinery Directive 2006/42/EC.

For product descriptions of the valve and actuator, refer to:
- Type 41-23 Universal Pressure Reducing Valve: Mounting and Operating Instructions EB 2512
- Type 41-73 Universal Excess Pressure Valve: Mounting and Operating Instructions EB 2517

Referenced technical standards and/or specifications:

- VICI, VDMA, VGB: "Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur Armaturen, Mai 2018"
[German only]

- VCI, VDMA, VGE: "Zusatzdokument zum ,Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur
Armaturen vom Mai 2018" [German only], based on DIN EN ISO 12100:2011-03

Comments:
- See mounting and operating instructions for residual hazards.
- Also observe the referenced documents listed in the mounting and operating instructions.

Persons authorized to compile the technical file:

SAMSON AG, Weismullerstrale 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany
Frankfurt am Main, 1 October 2019

V //; 1 iz ‘?'.//(;‘”W

Dr. Michdel Heft Peter Scheermesser
Director Director
Product Management and Technical Sales Product Upgrades and ETO Valves and Actuators
Revision no. 00
Classification: Public - SAMSON AKTI LSCHAFT - Waismil 3 - 80214 Frankfurt am Main Page 1of 1
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DECLARATION OF INCORPORATION
TRANSLATION

Declaration of Incorporation in Compliance with Machinery Directive 2006/42/EC

For the following products:
Types 2412 and 2417 Valves with Type 2413 Actuator

We certify that the Types 2412 and 2417 Valves as well as the Type 2413 Actuator are
partly completed machinery as defined in the Machinery Directive 2006/42/EC and that the
safety requirements stipulated in Annex |, 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.4 and 1.3.7 are
observed. The relevant technical documentation described in Annex VII, part B has been
compiled.

Products we supply must not be put into service until the final machinery into which it is to
be incorporated has been declared in conformity with the provisions of the Machinery
Directive 2006/42/EC.

Operators are obliged to install the products observing the accepted industry codes and
practices (good engineering practice) as well as the mounting and operating instructions.
Operators must take appropriate precautions to prevent hazards that could be caused by
the process medium and operating pressure in the valve as well as by the signal pressure
and moving parts.

The permissible limits of application and mounting instructions for the products are specified
in the associated data sheets as well as the mounting and operating instructions; the
documents are available in electronic form on the Internet at www.samson.de.

For product descriptions refer to:
- Type 2412 Valve with Type 2413 Actuator: Mounting and Operating Instructions EB 2512
- Type 2417 Valve with Type 2413 Actuator: Mounting and Operating Instructions EB 2517

Referenced technical standards and/or specifications:

- VCI, VOMA, VGB: Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung for Armaturen, May 2018
[German only]
VCI, VDMA, VGB: Zusatzdokument zum , Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur
Armaturen” vom Mai 2018 [German only], based on DIN EN 1SO 12100:2011-03

Comments:
- See mounting and operating instructions for residual hazards.

Also observe the referenced documents listed in the mounting and operating instructions.
Persons authorized to compile the technical file:
SAMSON AG, WeismillerstraBe 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany
Frankfurt am Main, 1 October 2019

WA 2 i P ey

Dr. Michael Hef ‘ Peter Scheermesser
Directdr Director
Product Management and Technical Sales Product Upgrades and ETO Valves and Actuators
Revision no. 00
Classification: Public - SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT - Weismillersiraie 3 - 50314 Frankfurt am Main, Germany Page 1of1

EB 2512 SQ 14-5



14-6 EB 2512 SQ



15 Shtojcé

15.1 Ciftet rrotulluese

Tabela 15-1: Cifti rrotullues

Shtojcé

Komponenti Gijerésia midis Pérmasat e valvulit/ Cifti rrotullues
omponenti buzéve zona e aktuatorit né Nm

SW 19 DN 15 deri 50

Rregullatori i pikés s& caktuar (6) -
SW 24 DN 65 deri 100

Dadot pér kolonat (8.2) SW 24 DN 15 deri 100 60

Dadot e shtréngimit (9) SW 16 DN 15 deri 100 25

Dadoja e pllakés sé diafragmés (14) SW 12 40 deri 640 cm? 40

Dadot dhe bulonat (15) - 40 deri 640 cm? 25

Lidhja e linjés sé kontrollit (16) - 40 deri 640 cm? 22

15.2 Lubrifikanti 15.4 Aksesorét

Shérbimi i pas-shitjes s¢ SAMSON mund t'ju
mbéshtesé pérsa i pérket lubrifikantéve dhe
hermetizuesve miratuar nga SAMSON.

Tabela 15-1: Caktimi i dhomés sé
kompensimit (18) tek rregullatori, me
artikullin nr.

. Aktuator i tipit 2413 Numri i artikullit

15.3 M|etet Siprfagja e Dhoma e kompensimit

i I . | aktuaterit A DN 15 deri 50 | DN 65 deri 100
Shérbimi i pas-shitjes s¢ SAMSON mund t'ju - o | 190.879
mbéshtesé pérsa i pérket lubrifikantéve dhe 640 cm 208789 208790
hermetizuesve miratuar nga SAMSON. 320 cm? 1190-8788 | 1190-8789

160, 80, 40 cm? 1190-8788

EB 2512 SQ 15-1



Shtojcé

15.5 Pjesét e kémbimit

Versioni (shtator 2012 e tutje) 79 Dado hekzagonale
1 Shakulli 80 Traversa
2 Montimi i shakullit 101, 102 Kasa e diafragmés
6 Dado bashkimi 103 Tapé vidé
12 Vida e balancimit 104 Boshti i diafragmés
16 Foleja 105 Pllaka e diafragmés
17 Tapa 106 Rondele e diafragmés
17.1 Faza paraprake e taps 108 Diafragma e operimit
17.2 Gominé 111 Bulon hekzagonal
20 Trupi 112-114 Dado hekzagonale
21 Kapaku udhézues 116 Rondele
25 Drejtuesi (DN 32 deri 100)
25,26  Unazé drejtimi/tub (DN 15 deri 25) Versioni standard (DN 15 deri 25)
27 Tub me fllanxha
28 Rondele
34 Flanxha
40 Rregullatori i pikés sé caktuar
42 Rondele mbaijtése
44 Kolongé =
46 Gominé "7/4 .\\\‘\‘~
51 Kunj 2
52 Dado hekzagonale
60 Ndarési i rriedhés
70,71  Susta
73 Kapok}] i ndalimit & lévizjes me kunjin me
dy maja
74 Pllaka e sustés
75 Gominé
76 Kushineté aksiale me gijilpére
77 Rondele bllokuese
Versioni me ndarés rriedhe
15-2 EB 2512 SQ
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Shtojcé

i Shénim
Nuk ka pjesé kémbimi t& disponueshme pér
aktuatorét e shakullit. Duhet t& ndérrohet i
gijithé aktuatori nése ka defekt.

15.6 Shérbimi pas shitjes

Kontaktoni shérbimin e pas-shitjes t&
SAMSON pér ndihmé né lidhje me proceset
e shérbimit ose t& riparimit, apo kur ndodhin
kegfunksionime ose defekte.

Adresa e emailit

Mund & kontakioni shérbimin toné
té pas-shitjes né
aftersalesservice@samsongroup.com.

Adresa e SAMSON AG dhe filialeve ## tij

Adresat e SAMSON AG, filialeve,
pérfagésuesve dhe ambienteve té
shérbimeve té tij né & gjithé botén mund t'i
gjeni né fagen toné té interneit

(» www.samsongroup.com), ose né té gjitha
kataloget e produkteve SAMSON.

Specifikimet e nevojshme

Ju lutem paragitni detajet e méposhtme:

— Tipi dhe madhésia nominale e pajisjes
- Numri i modelit dhe i materialit

— Presioni i rriedhés sé sipérme dhe
rriedhés sé poshtme

— Temperatura dhe materiali i procesit

- Shpejtésia minimale dhe maksimale e
rriedhés

- A &shté montuar sita?

—  Vizatimi i instalimit gé tregon vendin e
sakté té rregullatorit dhe té té gjithe

komponentéve shtesé té instaluar
(valvulat mbyllés, matés presioni efj.)

15-4
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